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Чаеть дбофиціальная. 
ВСЕПОДДАННЪЙШЕЕ ПИСЬМО 
дворлнетва Минской губерніш, представленное г. enas- 
ному начальнику края, 25 MUN. сентября. 
Всеавгустйшій МОНАРХ, 

Ha послБднемъ съ®зд®Ъ въ r. Минскъ дворянъ для 
выборовъ въ нонбр® минувшато года, многіе изъ на- 
шей среды, увлеченные возникшими въ Царств%- 
Польскомь смүтами и NOT вліяніемъ превратныхъ 
дей, распространенныхь на запад врагами u за- 
Ввистниками могущества Россійской имперіи, — воз- 
мечтали о возможности отчужденія отъ имперіи за- 
падныхъ нашихъ губерній и присоединени ихъ къ 
Царетву Польскому, нфкогда надъ ними господетво- 
BąBinemy. Въ числ этихъ дворянъ было-и не мало- 
такихъ, которые въ глубин души неразд®ляли вовсе 
сихъ безразсудныхь и несбыточныхъ мечтаній, но 
Увлеклись общимъ порывомъ и безсознательно MOCNÉ- 
ДОВали за другими. Вина большей части заключа- 
Лась въ елабости и легкомысли. Но это дерзновен- 
ное Заявленіе навлекло на насъ справедливый гнЪвъ 
Твой, ВЕЛИКІЙ МОНАРХЪ, и отразилось въ b- 
лой Россіи, отголоскомь общаго чувства негодования. 
Печальныя событія, совершившіяся съ того времени, 
совершенно разсфяли наши заблужденія. Мы уб®ди- 
лись еще однимъ, столь горькимъ для HACK опытомъ, 
въ ничтожности пустыхъ надеждъ, опровергаемыхъ 
положительно самою исторіею и статистическими оче- 
видными доводами. Мы Bch теперь проникнуты глу- 
бокимъ убёжденіемь и сознаемъ чистосердечно, что 
будущія судьбы наши неразрывно и на всегда должны 
быть связаны съ судьбами великой и могущественной 
росеійской Имперш, нашимъ обшимъ, истиннымъ 
отечествомъ: Дозволь же намъ, ВсеавгустЪйшій 
ГОСУДАРЬ по Твоему неизчерпаемому благодушію, 
сложить къ стопамъ Твоимъ чувства, чистосердечнаго, 
глубоқаго нашего раскаянія и всеподданнЪйше mpo- 
сить Тебя великодушно предать забвению все прош- 
10е; простить наши. заблужденія и снова, принять 
HACE въ число прочихь Твоихъ вфрноподданныхь 
наслаждающихея подь благотворнымъ управленіемъ 
Твоимъ, плодами столь многочисленныхъ мудрыхь 
реформъ. 

Os чувствами глубочайшей u неизи®Ънной отнын% 
и на всегда преданности къ Престолу и любви къ 
Теб Всеавгустъйшій МОНАРХЪ! пребы- 
Ваемъ Твои ми вфрнонодданными. 
nean airh подписи 472 дворянъ и, сверхъ TOTO, Kb 

їбйшему письму приложены списки 2272 дво- 


рянъ, давшихъ губернскому предводителю уполиомочіе 
Подписать оное.) 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРА ТОРЪ, no всеподданнйшему 
Докладу министра тосударственныхъ имуществъ, Bb 
31-й день іюля сето года, Высочайше повелфть соизво- 
лиль: 

1) Упразднить, съ окончанї!емъ нын®шняго года, 
ы гл - s 


ИПОТЕКА BB ЦАРОТВЂ ПОЛЬСКОМЪ. 
(Окончаніе. См. №. 111). 


ПослЪдствія внесенія шравъ и обизательствъ въ HIO- 
течную книгу, а, по нашему, въ ипотечное д®ло, такія: 
всякаго рода документы, служащіе доказательетвомь 
какого либо права, будучи внесены въ ипотечныя книги, 
сообщаютъ силу праву; сила вещнаго права, первенство 
вещнаго права зависить ›отъ первенства» внесенїн доку- 

"Meira въ книгу; Между документами, вносимыми одного 
и того же дня, первенство установливается порядкомъ 
зекущихь нумерог» Bb договоренной книг и въ указа- 
тел; когда въ одно и Тоже время предъявляется mp- 
сколько документовъ OTD рЕЗНЫХЬ ЛИЦ», то вносится 
прежде документь старшій по времени ето совершеніа; 
если же они совершены одного Ч TOTO Же числа, то nep- 
венство ихъ общее; къ исполнен! ЭТИХ» облзательствъ, 
обезпеченных b „тарантею публичнаго дов®р1я“** при- 
суждаетей безъ судебнаго ръшенія, ОДНИМ» Непосред- 
ственным» NYTEM% взысканя, нетолько должник», HO И 
новый пріобрЪтатель имущества; на этомЪ же основаніи 
и СЪ OTOK цълію BHOCATCA въ ипотечное дфло Право В%Ч- 
паго оборочнаго содержанія, условіе о прав? продавца 
па выкупъ имфнія, право первенства на куплю UMŻHIA, 
право пожизненнаго Влад®нід и пользованія , залогъ 
им®нїл, вфчный ДОЛГИ ИЛИ ностолнные денежнне BIHO- 
сы и повинности натуральный въ пользу церквей и дру- 
тихъ общественных учреждешй, права, на пользоваше 
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отдвленіе егерей сокольскаго писарско-егерскаго учили- 
ща, гродненской ryóepuiu и прекратить содержаие Bb 
писарекомь отд®ленїи онаго пансіонеровъ л®енаго sb- 
домства, съ тъмъ, чтобы TBXb изъ воспитанниковь 060- 
ихъ отдфленш, которые еще He OKOHYATb, въ нНЫН®Ш- 
немъ году, курса, смотря по возможности, или оставить 
въ училищ пансіонерами хозяйственнаго вФдомства, 
или возвратить родителямъ, въ случав согласія на это 
поелёднихъ, или, наконецъ, лучшихъ перевести Bb NU- 
синское сгерское училище. 

2) Прекратить дальнёйшее, начиная съ НЫНБШНЯГО 
года, комплектованіе воспитанниковъ Велико-А надоль- 
скаго учебнаго степнаго лфеничества, екатеринослав- 
ской губернии, съ т®мъ, чтобы, Bb Ззам®нъ этого заве- 
дешя и orybnenia егерей сокольскаго училища, образо- 
вать въ Велико-Анадольскомь лфеничеств® егерское y- 
чилище, не выходя изъ суммы, опредвлениой нын® Ha 
содержашю orybaenia егерей u пансіонеровъ лъенаго Bb- 
дометва въ сокольскомь училище и на содержаніе Be- 
лико-Ападольскаго заведен, и, Bb сихь видахъ, по- 
степенно подготовить послёднее изъ пихъ Kb предпола- 
гаемому преобразованию, а въ это в)емя составить про- 
скты положены и штата, вновь открываемому егерскому 
училищу, которые ‘и представить па Высочайшее соиз- 
воленіе, законодательным порядком”. 

3) Суммы, пын% отпускаемыя: по Высочайшему по- 
вел®нїю 27 октября 1847 года на содержало отдфленя 

герей и пансіонеровъ л®снаго ввдомства писарекаго 
отдвленія сокольскаго писарско-сгерскаго училища и по 
штату, Высочайше утвержденному 4 мал 1859 года, па 
Велико-Анадольское лвсиичество, вносить и на будущее 
время въ Финапсовыя см®ты министерства государ- 
ственных» имуществъ, впредь до окончательнаго раз- 
мащеніл воспитанниковь COKOALCRATO училища и утвер- 
жденія штата новому егерскому училищу, екатерино- 
славской губернии. (Р. Инв. №.212) 


Устава водолльчебнаго заведешя врачей Гипполита u 
Станислава Козловекигә вв г. Вильно утвержден г. MH- 
пистромъ виутреннихъ д®лъ 18 сентября 1863 г. 


$ 1. Водолћчебнос з 1веденіе учреждается съ цвлью: 
а) доставить возможность излвченія болфзней, доступ- 


_ныхь гидрическому лъченію, и b) съ цфлью гигіениче- 


скою. 
$ 2. Больные, требующие по назначенію врача, ги- 


дрическаго лвченія, получают ь отд®льное и удобное во 
BCBXb отношенілхъ помъщеніе. 

$ 3. Въ водолфчебное заведеше принимаются боль- 
ные съ разныма болфзнями, преимущественно хрониче- 
скими, какъ-то: ревматизмомъ, первными страданіями 
и проч. 

$ 4. Заведеніе это снабжено BCÓMH гидрическими 
снарядами, соотвъ?ствующими современным требова- 
ніямъ науки. 

$ 5. Для больныхъ назначаются по два часа утром: 
и вечеромъ, для каждаго пола OTĄBALHO, и ВЪ это время 
производител гидрическое лёчене. Во время его никто, 
кромв врачей и необходимой прислуги, изъ посторон- 
нихъ не допускается. 

$ 6. Въ заведеніи обязанъ жить одинъ изъ врачей— 
учредителей и лёчеше предписанное больнымъ должно 
производиться въ присутствіи врача. 

$ 7. При заведеніи учреждается домъ для меди- 
цинской гимнастики, упражненіемъ которой должны 
руководить опытные гимнастики и гимнастки, въ при- 
сутствіи врача. 

$ 8. Для гимнастическихъ упражношй назначаются 
особые часы, для каждаго пола отдфльно; во время жен- 
ской гимнастики, входъ въ залу мужчинамъ з оспреща- 
ется; допускаются только врачи. 

$ 9. Такъ какъ въ нвкоторыхъ случаяхъ къ гидри- 
ческому л®ченїю необходимо присоединить и электроте- 
рапію, то для сего въ заведени производится электро- 
галваническое лёчеше, съ соблюдешемъ вс®хъ условій, 
требуемыхъ современною наукою. 

"$ 10. Плата за ежедневное посфщене водолчебна- 


угодьями, пастьбищами, рубкою „hca и Ha прочія 
или сервитупы. _ 

Здфсь будуть умћетны пояснешя г. Фрейберга къ 
постановленам'ь закона о значеніи польской ипотечной 
системы. Владфлець недвижимаго имущества, имветь, 
по ипотечному уставу, право заложить его HBCKONŁKAM% 
заимодавцамь, Bb одно и тоже или въ разное время, не 
стфеняясь суммою долговъ, такъ какъ сумма эта знви- 
сить отъ самихъ кредиторовъ, которые, руководимые 
собетвеннымъ интересом», обращтютея къ ипотечному 
ABAY, сравнивают стоимость имфшя съ количествомЪ 
лежалцихъ па немъ долговъ и другихъ обязательствъ и 
соображаютъ, погломтаютъ ли долги и обязательства эти 
стоимость имфшя или оставляютъ еще въ имзвши столь- 
ко стоимости, что ею можно еще обезпечить новый 
долгъ и, на этомъ OCHORAHIU, даютъ собственнику свои 
капиталы или отказывають в» нихъ. Давъ деньги въ 
займы и записав» свой. заемъ въ ипотечную книгу, 
заимодавець иолучаетъ удовлетвореше своего долга при 
b, ол пмущества съ публичнаго торга, на, сколько 
достает продажной цфны, Bb той очереди, въ, какой 
обезпеченъ его долгъ, преимущественно предъ всфми, 
слфдующими за нимь ипотечными кредиторами, такъ 
что первый заимодавець имфеть первую ипотеку или 
преимущество предъ вторымъ, второй пред третьим?» 
третій пред» четвертым и т. д. Собственник же, Cb 
своей стороны, властен», сдЪЛавъ одинъ WAM HBckOJDKO 
займов», предать имћвіе, не спрашивая согласія CBOHXP 
кредиторовъ; новый пріобрвтатель можетъ также и съ 
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Czesć Urzędowa. 
NAJPODDANNIEJSZY LIST. 
Szlachty gubernji Mińskićj przed- 
stawiony p. głównemu naczelnikowi 
* kraju 25-20 przeszłego września. 
Najjaśniejszy MONARCHO! 

Na ostatnim zjeździe w Mińsku szłachty na wy- 

bory w listopadzie przeszłego roku, wielu z grona 


naszego, pociągnięci wynikłemi w Królestwie Pol- 
skiém nieporządkami, i pod wpływem przewró- 
tnych idei rozszerzonych na zachodzie przez wro- 
gów i zazdrośników potęgi Cesarstwa Rossyjskiego, 
zamarzyło О możności oderwania od Cesarstwa za- 
chodnich naszych gubernij i przyłączenia ich do 
Królestwa Polskiego, kiedyś nad onemi panującego. 
W liezbie tych szlachty było niemało i takich, któ- 
rzy w głębi duszy niepodzielali wcale tych nieroz- 
sądnych i nieurzeczywistnionych marzeń, lecz po- 
ciągnięci zostali ogólnym prądem i bez przeświad- 
czenia poszli za innymi. Wina większćj części 
zawierała się w słabości i lekkomyślności. Lecz 
takowy zuchwały objaw sprowadził na nas spra- 
wiedliwy gniew T w ój WIELKI MONARCHO, 
i wywołał po саї6) Rossji odgłos ogólnego uczucia 
oburzenia, Smutne wypadki, które miały miejsce 


ni zostaliśmy jeszcze jednóm, tak 
gorzkiem dla nas doświadczeniem о nicości pró-* 
żnych nadziei, zaprzeczonych stanowczo przez sa- 
mą historję i statystyczne oczywiste dowody. My 
wszyscy teraz przejęci jesteśmy głębokićm przeko- 
naniem i wyznajemy z czystćm sercem, iż przyszłe 
losy nasze nierozerwalnie i nazawsze powinny być 
złączone z losami wielkiego i potężnego Cesarstwa 
Rossyjskiego, naszą wspólną prawdziwą ojczyzną, 
Dozwól więc nam, NAJJAŚNIEJSZY CESARZU! 
wedle Twój riewyczerpanćj wspaniałomyślności 
złożyć ustóp Т woich uczucia szezerćj i głębokićj 
naszćj skruchy i najpoddanićj prosimy Ciebie, 
wspaniałomyślnie oddać niepamięei wszystko co 
zaszło, przebaczyć nasze błędy i znowu nas przy- 
jąć do liczby innych Twoich wierno-poddanych, . 
używających pod dobroczynnym zarządem Т w o- 
im owoców. tylu licznych i mądrych reform. 

Z uczuciem najgłębszćj i niezmiennćj odtąd i 
na żawsze przychylności ku Tronowi, i miłości ku 
Tobie, NAJJAŚNIEJSZY MONARCHO, pozo- 
stajemy Twoimi wiernymi poddanymi. 

(Następują podpisy 472 szlachty i prócz tego do najpod- 
danniejszego adresu załączone spisy 2,272 szlachty, któ- 
rzy dali gubernjalnemu marszałkowi pełnomocnictwa do 
podpisania jego.) 


od. tego czasu, zupełnie rozproszyły nasze błędy. 
абс у > - - 
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CESARZ JEGO MOŚĆ, na Najpoddanniejsze przeło- 
żenie ministra dóbr rządowych, 31 lipca bieżącego roku 
Najwyżćj rozkazać raczył: 

Zwinąć po ukończeniu roku bieżącego wydział je- 


тёми же правами продать его третьему лицу ит. д. бнзъ 
всякаго ограниченія. Заимодавцы ничего не тераютъ 
otb Такихъ передачь им%нія, такъ какъ права ихъ 
врёилены за им%ніемъ, а не за лицомъ собственника, 
и переходять съ UMBHIEM» къ каждому новому прїобр®- 
тателю. По этому каждый пробртатель umbnia справ- 
ляется съ ипотечнымъ дфломъ, чтобы узнать, сколько 
ипотечныхт, долговь числится на имёнш, отвётетвуя 
только за эти обязательства и платя продавцу только 
OCTATOK'» . продажной BUDI, т.е. за вычетомъ инотеч- 
ныхЪ долговь. Отелода происходить, что собственнивъ- 
Д0ЛЖНИКЪ не ограничивается въ своемъ прав распоря- 
женій заложенпымъ имуществом», заимодавець пе ONA- 
саетсй потерять свое право чрезъ переходъ имён я Kb 
зругому собственнику, а этотъ послъдній не отвфчаеть 
да ДОЛГИ, обязательства и права, незаписанныя въ MIMO- 
течное ABAO, кром% привилегированныхъ взыскаиій. KO- , 
торыя никогда не могутъ быти значительные, какъ MOM- ; 
но YÓBĄUTCA узъ приведеннаго выше исьйсленія этих» 
ВЗЫСКаній. Великій по благодътельнымъ а етеу 
результат — совершенно правильно говорить A- ra 
бергЪ—Этой системы состоить въ безопасности вні 
ШИМОСТИ веякаг рода ед®локъ и договоров» по ИМВНЯМЪ 
Заключаемыхъ на ввру гласности, на вру ОЧНО 
КНИГИ. Эта гарантія законности прав гласности вла- | 
ababa имфетъ существенную важность и составляеть 
Bb ипотечной системв твердый пунктъ опоры, самое 
прочное основаніе всдкаго кредита. Она создаелъ ane- 
ментъ безграничнаго доВ®рїй между гласным владфль- 
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grów sokólskićj pisarsko-strzeleckićj szkoły, w gubernj 
grodzieńskićj i zaprzestać utrzymywać w pisarskim wy- 
dziale onego pensjonerów zarządu leśnego, z tém, aby 
tych z wychowańców obu wydziałów, którzy jeszcze nie- 
skończą w bieżącym roku, kursu, w miarę możności, al- 
bo zostawić w szkole jako pensjonerów zarządu gospodar- 
czego, albo powrócić rodzicom, w razie zgodzenia się na 
to tych ostatnich, albo nareszcie, lepszych przeprowadzić 
do lisińskićj szkoły jegrów. 


2) Zaprzestać dalszego, począwszy od roku bieżącego 
kompletowania wychowańeów do Wielko-Anadolskiego 
naukowego leśnictwa stepowego, gubernji ekaterynosław- 
skićj, aby zamiast tego zakładu i wydziału jegrów sokól- 
skićj szkoły, odkryć w Wielko-Anadolskićm naukowóm le- 
śnictwie stepowóm, gubernji ekaterynosławskićj, szkołę 
jegrów nieprzekraczając summy, przeznaczonćj obecnie 
na utrzymanie wydziału jegrów i pensjonerów leśnego 
zarządu w sokólskićj szkole i na utrzymanie Wielko-Ana- 
dolskiego zakładu, i wtym celu przygotować stopniowo 
ostatni z nich do zamierzonego zreformowania, a tymeza- 
sem ułożyć projekta ustawy i etatu dla nowo odkrywają- 
cćj się szkoły jegrów, jakowe przedstawić na Najwyższe 
zezwolenie koleją prawodawczą. 


3) Sammy obecnie wydawane iz Najwyższego 
rozkązu 27 października 1847 r. na utrzymanie wydziału 
jegrów i pensjonerów zarządu leśnego pisarskiego wydzia- 
łu sokólskićj pisarsko-strzeleckićj szkoly 1 podług etatu 
Najwyżćj zatwierdzonego 4 maja 1859 roku, па 
Wielko-Anadolskie leśnictwo, zamieszczać i nadal do fi- 
nansowych anszlagów ministerjum dóbr rządowych, aż do 


- ostatecznego rozlokowania wychowańców sokólskićj szko- 


ły i zatwierdzenia etatu dla nowćj szkoły jegrów guber- 
nji ekaterynosławskićj. (Їй. ross.) 


Ustawahydropatycznego zakładu 
lekaray Hippolita i Stanisława Ko- 
złowskichw m. Wilnie. Zatwierdzona przez 
p. ministra spraw wewnętrznych 18 września 1863 r. 

$ 1. Zakład hydropatyczny ustanawia się w celu: a) 
dostarczęnia możności leczenia chorób mogących być. le- 
czonęmi wodą i b) i w celu hygjenicznym. ę 


$ 2. Chorzy potrzebujący podług przepisu lekarza hy- 
dropatycznego leczenia, otrzymują oddzielny i dogodny 
pod każdym wzlędem lokal., ў н 

$ 3. Do zakładu hydropatycznego przyjmują się chorzy 
z rozmaitemi cierpieniami, wyłącznie chronieznemi jako 
to: reumatyzmami, nerwowemi chorobami i t. d. 


$ 4. Zakład jest opatrzony we wszystkie potrzeby һу- 
dropatyczne odpowiednio do współczesnych wymagań 
nauki. 

$ 5. Dla chorych przeznacza się po dwie godziny z ra- 
na i wieczorem, dla każdćj pici osóbno i wtedy odbywa ` 
się leczenie wodą. W tym czasie nikt oprócz lekarzy 
nieodzewnćj posługi, 2 obcych osób wchodzić nie będzie. 


$6. W zakładzie powinien mieszkać jeden lekarz 
z założycieli, i leczenie przepisane dla chorych powinno 
odbywać się w obecności lekarza. 

$ 7. Przy zakładzie odkrywa się dom dla gimnastyki 
medycznćj, którćj ćwiczeniami kierują doświadczeni gi- ` 
mnastycy płci obojćj w obec lekarza. 


5 | 

$ 8. Dla ćwiczeń gimnastycznych przeznaczają się 
osóbne godziny dla każdćj płci oddzielne; w czasie gimna- 
styki żeńskićj, wejście mężczyznom się nivdozwala, wy- 
Jąwszy tylko lekarzy. 

$ 9. Ponieważ w niektórych wypadkach do leczenia 
hydropatycznego, potrzeba dołączyć i elektropatję, przeto 
w zakładzie istnieje też i leczenie elektropatyczne, z za- 
chowaniem wszystkich warunków wymaganych przez 
naukę współczesną. 

$ 10. Opłata za codzienne odwiedzanie zakładu hydro- 


TA e ea eeaeee 


цемъ и покупщикомъ, между гласнымъ влад®льцемъ и 
заимолавцами; она возвышает цфиность имён; уси- 
ливаетъ могушественнымъ образом» кредит владфльца, 
и представляет» в$рноё изображеше ипотечнаго состоя- 
пія каждаго недвижимаго имущества; показывая, кто 
гласный владћвлецъ uMbiia, какимъ отраниченяму под- 
лежить право его собственности, и количество долговъ 
обезпечиваемых» им%ніем?. U ! 

Ilo удостовБрен1ю т. Фрейберга, 
ечитаютъ ипотечный порядок, ‹ 
собствующимъ въ высшей сте 
собственниковъ недвӣйжимыхњ, 
представляющимъ самыя п 
давцевъ. Посл всего это 


Польскіе юристы 
"b одной сгороны, CIO- 
пени развитию кредита 
имуществъ, а съ другой, 
Hagena тараитш для заимо- 
> 0 можно судить о польз вве- 
ЖУ щий Ипотечнаго порядка или ‘ипотечной 
мды оаза уставъ объ ипотечном порядкт, 
TAX% "СВОИ Xb нами ощутительиыхъ и очень Miro- 
zde: Xb недостаткахъ, въ сәстоянїп былъ вызвать 
с om Mitbuie юристовъ. Можно судить по этому, такую 

У принесъ бы гражданскому обществу вол VAOB- 


и нена- | т50РиТельный, основанный на Началахъ науки, отече_ 


ственной исторіи, національности и современности; 


» y- 
бтавъ ипотечнаго или вотчиннаго порядка. 
Н. Bapadunocs. 


(Ж. M. Ю.т. XVI 4. П) 
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атов 


го-наведенія по два раза въ день, въ мёсяцъ назнача- 


ер. 
е + л®чебную тимнастику, по 2 часа въ день, 
40 p. cep. Пенсіонеры за квартиру, столъ, освфщеше, 
отопленіе, мытье BABA и полное лёчен!е платять, при 
отдвльныхЪ комнатах, отъ 60 p. до 90 p. въ мёсяць. 

$ 12. Водолфчебное заведеніе, на общемъ основа- 
ни, представляет годовые отчеты мфетному медицин- 
скому RARRPCTPY 0 состояніи здоровья вступающихъ и 
выбывающихь больных; въ случа же могущей пред- 
ставиться неооходимости какого-либо изм®неня въ на- 
стоящемъ устав$, учредители заведешя иепрашиваютъ 
а Cle paspbinekig, въ установлениомьшоря дк, чрезъ 
мфетное начальство. (Съв. Поч. N. 210.) 


Виленекій плацъ-маїоръ, еостоящій по армейской 
пъхотв полковникъ БОТВИНКИНЪ зачисляется въ за- 
паспыя войска, съ оставлемемъ по армейской п®хот®. 

= Прлказомъ министерства Фынансовъ, отъ 9-го сентября, 

1863 года, помощники столовачальниковъ, департамента тосу- 
дарственнаго казначейства: титұллрпые совфтвики: KAPIEHKU- 
ШЛОШИНЪ и ГОРЧАКОВЪ причисляютея къ министерству, 
съ назначещшемъ членами отъ правительства въ повзрочныя 
по крестьянскимъ д®ламъ коммисіи: первый-—въ Дисненскую, 
а послъдній=—въ Телъшевскую. i 

Назначаются: состолщїй при министерств%ъ, члена отъ пра- 
вительства Виленской повфрочной по крестъянекимъ дъламъ 

коммисеіи, коллежскій секретарь КАСТАЛЬСКІЙ ва таковую же 
должность въ Виленское губернское по тъмъ же дЪламъ при- 
сутствіе, съ оставлешемъ при министерств; —. секретарь Ви- 
ленской казенной палаты падворный совътникъ БАГЕМИЛЬ— 
ассесоромъ Фбшаго присутетвія сей ‘же палаты. 1] 

- Состовший при министеретвъ, членъ отъ правительства 
Тельшевской повЪрочной по крестьянскимъ дЪдамъ коммисіи, 
мадворный совътпикъ ПОПОВЪ—увольнлется отъ сей долҗно- 
сти, съ оставленіемъ при министеретв%. 

Увольняется отъ службы, по протенію: ассесоръ общаго 
присутетвія Виленской казенной‘палаты, коллежскій совътникъ 
Фонъ-ЦЕЙТЛИХЪ, съ мундиромъ, сей должноети присвоен- 
нымъ. (b. Въд. М. 345) 

— Постановленями Виленскаго губернскаго правленія, yso- 
лены отъ службы пристава 3 m 4 становъ Лидекаго узда AXI- 
МОВИЧЪ u ИРЖЕЗДЗЕЦКШ и опредълены: приставомъ 3 от. 
кол. асе. УСОВЪ; приставомъ 4 ст. штабсъ-капитанъ БЪЛОКО- 
HEBD; опредъленъ въ г. Ошмлн® полицейским надзирателемъ 
губ. секр, СОБОЛЕВСК ІЙ; служившіе въ Симбирскомъ губеря- 
скомъ правленш, кол. per. ПУРЦУРОВСКИЙ и неимзюнИй чина 
АПРАКСИНЪ опредфлены въ штать правленія. 


ВАРШАВА. 


Въ Dzien. Pow. напечатано: 

1-го (13) сентября, въ 9 часу вечера, на улиц BO LI 
квартал$, арестованъ былъ, за неимёше фонаря, работ- 
никъ съ Фабрики жел®зно-литейныхъ издфл Эванса и 
К°, мъщанинъ Вильгельмъ Альгерг, по обыск$ котораго 
Bb полицейскомъ управлении, найдены при немъ восемь 
жел®зныхъ гранатъ. Эксперты признали эти гранаты 
разрывнымъ снарядом» дЪйствующимъ пря наполненіи 
ихъ порохом». ? 

Арестованный м®щанинъ Альгеръ былъ уже прежде 
извфетенъ полищи, какъ неоднократно обвиняемый, -B'b 
политическихъ преступленіяхъ, и быль подъ ея надзо- 
ромъ. Такъ, въ прошлом году, онъ былъ подвергнуть 
полицейскому аресту по подозрънію въ распространеніи 
возмутительвыхъ листковъ, A въ апрълв нын®шняго го- 
да по подозрЪн1ю въ томъ, что подговаривалъ молодыхъ 
людей отправиться изъ Варшавы в» .матежническя 
шайки. Кром? того, въ текущемъ году, Альгеръ былъ 
арестованъ за неисполнеше прат иль военнаго положенйя. 

При допросахъ во время слфдствя и въ суд, Аль- 
геръ созналея, что приготовлилъь эти. грацаты для KARO- 
го-то неизв®стиаго ему человћка, ветрвченнато HA YAM- 
1/5, и по заказу котораго обязался едълать ихъ 60 штукъ. 
Работой занималея на Фабрик Эванса, и долженъ быль 
отдавать гранаты, по м®р® ихъ приготовленія, при 
встр®чВ съ незнакомцемъ на условленномъ м$ст$. 

Затьмъ, не смотря на BEŻ убвжденія, Альгеръ OTRA- 
залея назвать человВка, который заказывал ему гра- 
наты. i 

Полевой военной CYĄb призналъ м®щанина Альтера 
виновнымъ въ тайной выд®лк% гранат, Cb полною U3- 
вветностью о преступломъ ихъ назначеня, и пригово- 
рилъ его, по лишеніи всфхъ правъ состоянія, къ емерт- 
ной казни разстрёляемъ. 

Приговоръ этоть назначенъ къ выполнению на 25-е 
сентабря (7-го октября), въ 10 чаеовъ утра, на двор? 
упомянутой Фабрики, въ присутствии вевхъ рабочихъ. 
На владфльцевъ Фабрики, допустившихъ, вопреки пра- 
виламъ военнаго положенія, выдфлку смертоносныхъ 
снарядовъ, наложенъ денежный штраФъ въ 15,000 р., 
до времени уплаты которыхъ Фабрика будетъ закрыта. 

(Cte. Поч. N. 213) 


ЧАСТЬ НЕОФФИЦТАЛЬНАЯ. 


— Въ СПб. Bka. пищутъ изъ Варшавы, отъ 18-го 
сентября: 

Сегодня разстр»ляли на площадях» Варшавы пяте- 
рыхъ әжандармово въшателей. ароду на везхъ пло- 
щадахъ было безчисленное множество, хотя съ вечера 
еще жжондг нородовый, какъ говорили, запретилъ утромъ 
въ день казни BEBMb полякамъ выходить со двора. На- 
родъ не’сдерживали, какъ прежде, а допускали почти 
до самаго м®ста казни. 

Въ н®которыхъ домахъ на Банковекой площади, KO- 
гда приближалось время казни (10 часовъ), поляки опу- 
скали HA окнах» сторы (вфроятно, для того, чтобы не 
видать казни); но из» подъ сторъ во ве®хъ окнахъ гла- 
ABIO множество головъ... 

Цълый день приказано было войскамъ быть въ го- 
10 пости, но день прошель весьма спокойно, Было nb- 
сколько пусточныхъ скаидаловъ, не больше! Такъ, na- 

nod Ph, когда посл казни, шли два офицера по улиц 


примфр 
rój У : имо котораго они 
проходил ра, из» окна магазина, мим р 


ЛД) ТАШ VU H 
них, как’ Праказчик» (должно быть) посмотрёль на 


и отошелъ презрительно, скорчилъ гримасу, плюнуль 
въ магазины „ер TP окна. Но когда офицеры вошли 
гримасы, онъ кч приказчика, что значили Я 
офицерами: na о испугалея, что бросился перед 
пощад®. M и чуть ие со слезами умолялъ 0 
ү „OE (C. Отеч. N. 231) 
П ыву вехъ еи и 
OT3b | 
Me принятыя Bb Rapa шдентовъ, энергическіл 
чинаюти», приводить КЪ самым -поелвднее время, Ha- 
„Удаленіе, говорить корреец Saara мъ результатамъ. 
стовскаго и обезпечен1@ государетвеви лоса“, Кре- 
orb дальн®йшихъ разм®новЪ кредити 5 начейства, 
спокоило биржу, тогда какъ Финансовые д _Купоновь у- 
что вёакое -вмъшательетво власти Bb дало ppo ворили, ' 


зства на ‚даръ. Куре na Ano 
обще несеть ему удар а анде. 


листы теперь BĄpyr» поднялся боле, Ч®мъ ца з Ба: 
п®йки, и вфроатно будеть еще подниматься. A: 
благоразумными жителями Варшавы Поговариванууу 
объ адрес; По разеказамь уже собрано, будто бы, wk. 
сколько десятковъ подписей и партія благоразумныхъ 
растетъ. „Подземная пресса, выпускавшал прежде 
множество листковъ, BOSSBARIĄ и приказаній жонд T0- 
же, по словамъ TOTO же корреспондента, замолкла и CO 
времени заврыт1я монастырей варшавская полиція нс 


вилЕнския 


можетъ найти ни одного печатнато листка, и въ город® patycznego podwa razy na dzień, miesięcznie wynosi 
ихъ вообще не видать; ясное доказательство того, что | бг. Sr. a р 

именно монастыри и домъ Замойскаго служили убЪжи $ 11. Za gimnasiykę medyczną ро 2 godz. na dzień 10 
щемъ для жондовыхъ типограФїй,^ Въ Tow» же духћ ! тир. sr. Pensjonery, za kwaterę, stól, światło, opał, 
говоритъ и корреспондентъ „Русскаго Инвалида.“ lipo- | opranie bielizny i zupełne leczenie placą. przy oddzielnych 
исходившїё днемъ и ночью разӯби вынудили стромя M$- | pokojach od 60 rub. do 90—miesięcznie. _ Ti 
ры въ отношенїи исполиеня владвтелями nod пра- $ 16. Zakład hydropatyczny , na zasadzie ogólnej, 
вилъ, установленныхь Военнымъ положеніемъ. Изъ | przedstawia sprawozdania roczne do miejscowój władzy 
сдфланныхь въ послёднее время распоряжений чувстВи- | lekarskićj o stanie zdrowia wstępujących i wybywających 
тельную принесло нользу Запиранї@ на ключъ днемъ и | pacjentów; w razie zaś mogącćj się zdarzyć konieczność! 
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ночью воротъ и другахъ входов въ дома, а BMBCTÉ съ 
т®мъ и наблюден1е ‘За входящими и выходящими изъ 
HHXb. 910 pacrópaenie, многим казавщееся ствени 
тельнымъ, видимо начало противодъйствовать террору 
подземпаго жонда: BCE безпаспортные и подозрительные 
люди, благодаря начавшейся двятелвности полищи и 
наолюденію за жителями, вдругь обнаружились; пер- 
вые изъ нихъ немедленно арестованы, а послвдн по- 
ступили подъ строгій полицейскій надзоръ-и,  KAKD TO- 
ворятъ, оудутъ высланы изъ Варшавы. "Cb заня емъ 
войсками домовъ Замойскаго поставлены войска и въ 
надворныя строенія везхъ костеловъ, за оставлешемь 
свободными только входовъ въ костелы сь улицъ длЯ 
народа. Нареканія со стороны жителей, какъ и ожи- 
далось, не замедлили послъдовать, но тутъ же оправ- 
далось существовавшее у вебхъ уб®ждене, что именно 
въ костелахъ происходили сборища агитатороВ1› воз- 
сташя, издавались подземных газеты и’ исходили већ 
распоряжешя подземнаго жонда, TAK» что теперь ни 
одна подземная газета не является въ свёть. Это 06- 
стоятельство можеть послужить для протекторовъ поль- 
скаго мятеж доказательством, что возсталйе сдћлано 
и поддерживалось не народомъ, a партіею голышей, 
вёчно ничфмъ недовольныхъ и ненасытныхъ.. Важно 
ró, 410, CP установленіемъ строгаго полицейскаго ROH- 
троля BCBMP живущимъ въ домахъ, поймано много жан- 
дармовъ-ввшателей, скрывавшихсл, какъ оказывается, 
также въ костелахъ, и много разной сволочи. Знаемъ 
нав%риое, что ксендзы собирались : запереть совезму 
костелы, чтобы возбудить ропотъ народа; но увћърен- 
ность въ непреклонность графа Берга, постановивщаго» 
карать виновныхъ безъ конца, удержала ихъ OT'b этой 
дерзости; они? узнали, что rpawy Бергу извЪфетно ихь 
намреніе и что онъ рьщился быть твердым; ие дВлать 
поблажекъ и ‘виновныхъ , подвергать заслуженному Ha- 
казанію;— будемъ ожидать, выкинуть эту или другую 
какую шутку ксендзы фанатики.“ . „Полагаемъ, заклю- 
чаетъ корреспондентъ, что благонамвренные изь Числа, 
варшавских'ь жителей не‘ должны нарекать на стромя 
распоряжения. rpawa Берга, клонящіеся kb ихъ Же поль- 
зБ и безопасности; въ настолщее время они см®ло MO- 
гутъ положиться на защиту съ. его стороны мирныхъ 
жителей против» буйныхъ мальчишекъ-коноводовъ. Ци- 
шущій эти строки, варшавскїй старожил, со всех 
сторонъ слышитъ похвалы такимъ д®йствїймъ законной 
власти и желаше ихъ содвйствовать правительству BCh- 
ми средствами къ. истребленио грабителей и убїйцъ, 
лишь бы только явились доказательства. Bb непреклон- 
ности этой власти.“ 

To me самое говорить’ и корреспондент ,,С.-Петер- 
бургекяхъ. ВВдомостей“, ‚Общее желаніе, пишет онъ, 
строгаго и, систематическаго преслвдоварія оза всякое 
сове ное покущеніез пли; убїйство все болфе и боле 
возрастастъ. „Коворятъ, зам®чабтъ онъ при этомъ, 

правительство, руководствуясь такими же бообра- 
женіями, TOTOBÓ ветупить HA әтотъ путь M что liOdTOMY 
назначены въ город контрибуци за покущеше Ha жизнь 
графа Берга и полковника Любушина.“ 

Относительно собиранія. податей и, городских по- 
виняостей корреспонденция говорятъ слвдующее: Город- 
скія повинности для примбра начали собирать въ тре- 
тьемъ BOCHHOM% OTĄBAA, съ помощію экзекуцій, но Te- 


odmienienia ustawy niniejszćj, założyciele instytutu powin- 
ni wyjednać na to rozwiązanie, koleją przepisaną za pośre- 
dnietwem władzy miejscowćj. ` (Рост. półn.) 

Wileński plac-major zostający w piechocie armji, pod- 

pułkownik BOTWINKIN , zaliczonym został do wojsk 
zapaśnych z pozostawieniem w piechocie armji. 
’ — Rozkazem ministerstwa skarbu z d. 9 września 1563 roku, 
pomocnicy naczelników. stola departamentu podskarbstwa państwa, 
radcy honorowi: KIRIENKO-WOŁOSZYN i GORCZAKOÓW, zali- 
czają się do ministerstwa i mianują się członkami rządowymi do 
komissij weryfikacyjnych w sprawach włościańskich, pićrwszy do 
dziśniehskićj, a ostatni do telszewskićj. 

Mianują się: zostający przy ministerstwie członek rządowy wi- 
leńskićj komissji weryfikacyjnćj do spraw włościańskich, sekre- 
tarz kollegjalny KASTALSKI na takiź obowiązek do wileńskiego 
urzędu spraw włościańskich, z pozostawieniem przy ministerstwie; 
sekretarz wileńskićj izby skarbowój, radca dworu BAGEMIL—as- 
sesorem ogóluego zgromadzenia tejże izby. 

Zostający przy ministerstwie członek rządowy telszewskiej ko- 
missji weryfikacyjnćj do spraw włościańskich, radca dworu PO- 
РОМ, uwalnia się od tego obowiązku Z pozostawieniem przy mi- 

; nisterstwie. А | 

Uwa'nia się na prośbę о]. obowiązku assesor ogólnego zgroma- 
dzenia wilenskićj izby skarbowćj, radca kollegjałuy voa CEJ TLICH, 
z mundurem do #6} posady przywiązanym. (Wiad Gist.) 

— Przez postanowienie rządu guberajalnego zostali uwolnieni 
od słażby assesórowie stanowi 3 i 4 cyrkulów p.-tu lidzkiego 

JACIHIMOWICZ i PRZEZDZIECKI; mianowapi assesorami: 3-go 
cyrkułu ass, kol. USOW, a 4-g0—sztabs kapitan BIEŁOKONIEW. 
Mianowapy w Oszmianie policyjnym nadzórcą sekr: gub. 8ОБО- 
LEWSKI. Zostający ua służbie w symbirskim rządzie guberajal - 
nym reg. kol. PUKPUROWSKI i niemający rangi APRAKSIN zali- 
czeni do etatu tegoż rządu. 5 


WARSZAWA. 


— Dnia 1 (13) września, okolo godziny 9-46} wieczo- 
rem, na ulicy wil-gim cyrkule, był aresztowany za nie- 
mienie latarki czeladnik z fabryki wyrobów lanych żela- 
znych Ewansa i Spółki, mieszczanin Wilhelm A lg €r, 
przy rewizji którego w Urzędzie Policji, znaleziono przy 
nim ośm calowych granatów żeląznych. Granaty te, we- 
dług zdania biegłych uznane zostaly za przyrząd rozry- 

| wający, działający przy nabiciu ich piorunującym, lub na- 
· wet zwykłym prochem. 

Aresztowany mieszczanin Alger był już poprzednio 
znany policji, jako człowiek kilkakrotnie obwiniany o 
przestępstwa polityczne i zostawał pod jćj dozorem. Так, 
w roku zeszłym zostawał w areszcie policjinym z zarzutu > 
0 rozszerzanie podżegających plakatów, a w kwietniu го- 
ku bieżącego z zarzutu o podmawianie młodych ludzi do 
wyjścia z Warszawy do band buntowniczych. Oprócz te- 
go w bieżącym roku był aresztowany za niezachowanie 
przepisów stanu wojennego. ма 

Przy badaniach w czasie śledztwa i w sądzie Alger. ze- 
‚2паї, że robił te granaty dla jakiegoś nieznanego mu czło- 
wieka, którego spotkał na ulicy, i na zamówienie którego 
zobowiązał się zrobić ich 60 sztuk. Robotą zajmował się 


U 


1 w fabryce Ewansa, gdzie był czeladnikiem i miał oddawać 


granaty; w miarę ich przygotowania, przy spotkaniu z nie- 

znajomym na umówionem miejscu. ~ POZY 
Następnie, nie zważając na upominanie, aby wymienił 

nazwisko człowieka, który zamówił granaty, Alger od- 


mówił uczynienia tego. 


Polowy sąd wojenny uznał mieszczanina Algera za 
winnego tajnego wyrabiania granatów z zupełną wiado- 


перь йристунлено ‘къ сбору и въ других? чаетяхъ торо- | Mością о przestępnyim celu, dla którego były zamówione. 


да. При этомъ. корреспондентъ. ,,С.-Петербургткихь 
Ведомостей“ ..сообщаетъ. слБдуюций. забавный WARTA. 
Во многихъ домахъ и магазинахъ, по его словамъ, X0- 


Za to przestępstwo polowy sąd wojenny uznał Algera 
na zasadzie art. 83, 174 i 175 1. Ks. wojenno-karnćj usta- 
wy i art. 20, 283 11298 I Ks. XV T. Zbioru Praw, po po- 


зяева сейчасъ же предъявляли бланки изъ ратуши, y- | zbawieniu wszelkich praw stanu, na karę Śmierci przez 
достовврлющія, что подати уплачены ими сполна и BCE rozstrzelanie. - 


Taki уйрашивали ротнаго командира поставить UMD 'на 
экзекуцїю н®еколько солдатъ и приказать на день запе- 
реть магазинъ. Это, изволите вид®ть, ислрашивались 
BATBMv, чтобы обмануть жондъ, который, какъ извфст- 
Ho, запрещаетъ платить подаль. Воть какой страшный 
террор ‘нагналь на народъ этотъ проклятый жондъ.“ 
„Собираніе податей, numer» съ своей стороны коррес- 
пондевть „Голоса“, въ Варшавв ускорилось тБмъ, HTO 
они собираются вдругъ во верхъ четырехъ отд®лахъ, A 
въ скоромъ времени, кажется, будуть. собирать UXD 
сразу по вевмъ одиннадцати циркуламъ. Къ этой Mbpb 
нельзя было прибЪгнуть сначала, потому что. ие было 
достаточнаго числа секвестраторовъ, ’ которые, по CY- 
ществующим  постановленіямъ, должны предетавить 
залогъ. BCBX» податей и недоимок, въ Варшазв „сь 
1861 г. было 40 300,000 руб. cep.“ ; 
— „Наши отряды, пишутъ въ „Голосв“, ходять по 
веъмъ направленіямъ и на этой недвлё нанесли nb- 
сколько пораженій мятежникамъ. .Замъчательно ABAO 
волынских'ь уланъ и кавказскихъ линейныхЪ казаковъ 
противъ шайки Жихлинскаго. Отрадъ нашъ, подъ KO- 
мандою Malopa Попчевскаго, кром® названной кавале- 
ри, имфль еще роту царскосельскаго стрфлковаго ба- 
таліона M ракетную команду. ДЪлал поиски въ углу 
между Вислой и варшавско-взиской желфзной дорогой, 
отрядъ узналъ, что шайка Жихлинскаго, въ 130 чело- 
вфкъ конных, пошла паканунв на Торчипъ. Утромъ 
17-то сентября, уланы и казаки выступили за бандой. 
Единственное средство найти банду — идти но CA crb- 
JAM. 
42 wa рысахъ, и не до®зжая до деревни Пржипки около 
'Торчина, увид®ла непрїательскїй пикетъ, сломя-голову 
поскакавшій за деревню, TAB мятежники выстроили-бы- 
ло Фронтъ, но, NE выждавъ удара, бросились б®жать. 
Ихъ преслъдовали 20 верстъ, и всю банду уничтожили; 
Bb MAHD взято 2, спаслось не болфе 15 человЪкъ, a 
остальные убиты или ранены. 
19-го числа, отрядъ Ham» возвратилел въ Варшаву, 
поздно вечеромъ. Граеъ Бергь выходил къ казакам 
поблагодарить ихъ за молодецкое д®ло. 
Въ послёднее время, по словамъ т®хъ-же корресион- 
дентовъ, произведено много арестовъ, открывших мно- 
тихь важныхъ преступниковъ. Taib по словамъ кор- 


респондента. »С.-Петербургекихъ Вфдомостей“, много | » 
что полищя напала на слъды убійцы, skie 


говорятъ о томъ, f 
виновнаго въ смерти полковника Любущина. Apeero- 


|| Кага ta będzie wykonana jutro, d. 25 września (7 paź- 
dziernika) o godzinie 10-16) zrana na podworzu wspomnio- 


szawska policja nie może znaleźć żadnego drukowanego 
pisemka, i w mieście ich w ogóle niewidać; jest to dowo- 
dem oczywistym, że właśnie klasztory i dom Zamojskiego 
słażyły schronieniem dla typografij rządowych.“ W tymże 
duchu pisze i korrespondent „Inwalida ruskiego.“ Zdarza- 
jące się w dzień i w nocy rozboje wywołały surowe środ- 
ki względem wypełnienia przez wlaścicieli domów prze- 
pisów ustanowionych w czasie stanu wojennego. 7, uczy- 
nionych ostatniemi czasy rozporządzeń, widoczną korzyść 
przyniosło zamykanie na klucz we dnie i w nocy bram i 
innych wejść do domów, a razem i baczność nad wcho- 
dzat ym i wychodzącymi. To rozporządzenie, które zda- 
wało się dla wielu uciążliwóm, widocznie poczęło działać 
przeciw terroryzmowi rządu podziemnego. Wszyscy bez- 
pasportowi i podejrzani ludzie, dzięki rozpoczętćj działal- 
nosei policji i baczności nad mieszkańcami natychmiast 
wyszli na jaw; pierwsi z nich zostali niezwłócznie are- 
sztowani, a ostatni poszli pod srogi nadzór policji i jak 
powiadają będą wysłani z Warszawy. Równo z zajęciem 
przez wojska domów Zamojskiego postawiono wojska i 
w mieszkaniach, na podwórzach wszystkich kościołów, z po- 
zostawieniem tylko swobodnych wejść dla ludu od ulic. 
Narzekania ze strony mieszkańców, jak to przewidziano, 
były wielkie, lecz zaraz też usprawiedliwiło się istnie- 
jące pomiędzy wszystkimi przekonanie, że właśnie po 
kościołach odbywały. się zbiorowiska agitatorów pow- 
stania, wychodziły podziemne gazety i wydawały się 
rozporządzenia podziemaego rządu, tak, iż teraz ża- 
dna podziemna gazeta nie wychodzi na świat. "Fa dko- 
liczność może dla protektorów powstania polskiego służyć 
dowodem, iż powstanie zrobił i podtrzymywał nie naród, 
lecz partja hołyszów nigdy niczém niezadowolonych i nie= 
nasyconych.  Ważnóm jest to, iż z ustanowieniem suro- 
wej policyjnej kontroli nad wszelkimi mieszkańcami do- 
mów, pojmano wielu żandarmów wieszających, kryją- 
cych się jak widać także po kościołach i wielu różnych 
włoczęgów. Wiemy ż pewnością, iż księża chcieli zam- 
knąć zupełnie kościoły, żeby wzbudzić narzekanie narodu; 
lecz przekonanie o nieząchwianóm postanowienia hrabiego 
Berga, który postanowił karać winnych bez К. ńca, wstrzy- 
mało ich od {его zuchwałstwa; dowiedzieli się oni, że hra- 
bia Borg wie oich zamiarze і е postanowił być nie- 
wzruszonym, Ме robić poblażania i winnych pociągać do 
zasłażonćj kary; będziemy czekać czy puszczą tę, lub 
inną igraszkę księża fanatycy.* ,„Sądzimy, kończy korres= 
pondent, iż dobromyślni z warszawskich mieszkańców nie 
powinni narzekać ną surowe rozporządzenia hrabiego 
Berga dążące do ich własnćj korzyści i bespieczeństwa; 
obecnie śmiało oni mogą liczyć na obronę z jego strony 
spokojnych mieszkańców przeciw wyużdanym młokosom 
przywódcom.  Piszący te słowa, warszawski dawny mie- 
szkaniec, ze wszech stron słyszy pochwały takich czynów 
prawnćj władzy i życzenie ich dopomagać rządowi wszel- 
kiemi sposobami do wyniszczenia rabusiów-i zabójców, sko- 
roby tylko były widoczne dowody nieugiętości 16] 
wladzy.“ 


Toż, samo powiada korrespondent St. Petersburskieh 
Wiadomości. „Ogólne życzenie, pisze оп, surowego i scis 


ślego prześladowania za wszelki zamach lub zabójstwo . 
сога? bardzićj wzrasta.“ „Powiadają, dodaje przy іш, iż, 


rząd przewodnicząć się temiź uwagami, gotów jest wejść 
na tę drogę i że dla tego nazaaczone zostały w mieście 


‚ kontrybucję za zamach na życie hrabiego Berga i putko- 


wnika, Lubuszyną.** 


Względem zbierania podatków i miejskich powinności, 
korrespondencje powiadają następnie: „„Powinności miej- 
skie dla przykłądu zaczęto zbierać w trzecim oddziale wo- 


јеппут za pomocą egzekucji, lecz teraz zaczęto pobierać 


i w innych częściach miasta, Przytćm, korrespondent 
АЕ St. petersbarskich udziela następny zabawny 
akt. 
gospodarze natychmiast" okazywali blankiety z ratusza, 
udowądniające, że podatki zostały przez nich w zupełności 
opłacone, lecz zarazem. prosili dodódcę roty, aby zostawił 
u nich egzekucję i kazał zamknąć na dzień magazyn. То 


widzicie wymagało się dla tego, aby oszukać rząd, który. ` 


néj fabryki, w obecności wszystkich robotników. Na wła- јак wiadomo zabrania płacić podatki.Oto jakiego straszne- 


| зе zaś fabryki, za to, że wbrew przepisom stanu wo- 
Шеш, dopuścili wyrabianie zabójczych przyrządów, na- 
łóżona zostala kara pieniężna 15,000 rsr., do czasu zapła- 
cenia którćj, fabryka będzie zamknięta. (Dz. Pow.) 


CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA 


— W „Ува. Petersburskich*. piszą z Warszawy 
pod dniem 18 września: ` i 

Dzisiaj rozstrzelali na placach Warszawy pięciu żan- 
darmów wieszających. Ludu na wszystkich placach by- 
ło niezliczone mnóstwo, chociaż 2 wieczora jeszcze rząd 
narodowy, jak mówią, zabronił w dzień egzekucji wszy- 
stkim Polakom wychodzić z domów. Ludu niewstrzymy- 
wano, Jak uprzednio, lecz dopuszczano prawie do samego 
miejsca kary. 


W niektórych domach na placu bankowym, kiedy zbli- 
żal się czas egzekucji (10 godzina) Polacy zapuszczali 
w oknach sztory (zapewne dla tego, by niewidzieć kary) 
lecz z pod sztorów we wszystkich oknach wyglądało wie- 
le głów. 

Cały dzień rozkazano wojskom być na pogotowiu, lecz 
dzień minął bardzo spokojnie. Było kilka jednak bagatel- 


Кавалемя єдїлала 54 персты, въ тому числ [ЛС Szkandałów i nie więcej! Так np. kiedy po egzeku- 


cji powracało dwóch oficerów przez ulicę koło teatru, 2 0- 
kna magazynu, koło którego oni przechodzili, komissant 
(zapewne) spójrzał na nich jakoś z pogardą, zmarszczył 
twarz, plunął i odszedł zaraz od okna. · Lecz gdy oficero- 
wie weszli do magazynu i zapytali komisanta, со znaczą 

miny, ой tak dalece się przeląkł, iż rzucił się przed 
oficerami na kolana i prawie ze łzami błagał zmiłowania. 

(Syn О.) 


«według odezwy wszystkich korrespondentów, środki 
gnergiczne; jakich się chwycono w Warszawie ostatniemi 
czasy» Zaczynają, doprowadzać do jak pajlepszych skutków. 

Usunięcie, powiada ‘korrespondent ,,Głosu*  Kretkow- 
о i ubespieczenie podskarbstwa państwa od 421576) 
wymiany kuponów od listów zastawnych, uspokoiło giełdę, ~ 


Говорять, что это какой-то wówczas, gdy ludzie finansowi powiadali, że wszelkie 


вана его жепа и служанка. l А 
лоно. Награда, выданная ему за Убійство Любу- 


ина, состояла, всего изъ двухъ рублей серебромъ. Эти, 7% 


<трашныя деньги, собираемыя революціонными Wan- 
армами, хранились у одной жепщины, KOTODAA также 
ana. Денсгь у ней накопилось 10 300 рублей 
nxa ję, Сами жандармы не им®ли при себ® ника- 
арест. cy ане различпыхъ подозр®нїй при 
метво этихъ людей-бёлітыс peMećhicH- 

олиціл ищет» начальника этихъ мудре- 


ники. ‘Теперь п 


wdanie się władzy w jnteresa towarzystwa kredytow 
da mu Cios. Kurs listów zastawnych razem ИШӘ 
się więcej Jak 0 trzy kopiejki i zapawne będzie 
odnosi. 
chodzą pogłoski 0 adresie; powiadają, że już zebrano kil- 
"kadziesiąt podpisów partja rozsądnych się wzmaga. „Pod“ 
ziemna prassa, która uprzednio wydawała mnóstwo pism, | 
odezw i rozkazów rządu, takżo wedle słów tegoż korres: 
pondenta, ии Ча, i od czasu zakrycia klasztorów, War- 


Torczyn. 


rem. Hrabia Berg wychodził do kozaków 
im za ich dzielną rozprawę. w 


tów odbyło się wiele aresztowań, 
to wielu ważnych przestępców. 
pondenta „St. Petersburskieh 


się jeszcze  niędzy dla tę ci są po ок 
iędzy rozsądnymi mieszkańcami Warszawy waniu. ега» policją зова Części biednymi rzemie- 


go terroryzmu napędził na ludzi ten przeklęty rząd.“ „Zbie- 


ranie podatków, pisze korrespondent „,Głosu,* w Warsząs=: 


wie przyśpieszone przez to, iż, zbierają razem we wszyst 


kich 4ch odziałach, a niebawem mają też zbierać tak samo. 


we wszystkich jedćnastu cyrkułach od razu. Tego środka 
z początku niemożna było się chwycić, dla tego, iż niebyło 
dostatecznćj liczby sekwestratorów, którzy wedle istnie< 


jących przepisów powinni złożyć ewikcję: Wszystkich 


podatków i zaległości w Warszawie „od 1861 r. było da 
300,000 r. srebr, ; 


‚— „Oddziały nasze, piszą do „Głosu, chodzą we Wszy- 


stkich kierunkach, i w tym tygodniu zadały kilka klęsk. 
powstańcom. Ważna jest rozprawa wołyńskich ułanów 
i kaukazkich linjowców z bandą Żychlińskiego. Oddział 
nasz pod dowództwem majora , Topczewskiego, oprócz ka- 


walerji  kaukazkićj, miał. jeszcze rotę carskosielskiego 


strzeleckiego bataljonu, i komendę такіеіожа,: Czyniąc=- 
poszukiwania w kącie między Wisłą i warszawsko-wie» +: 
deńską drogą Żelazną, oddział dówiedział się, iż bandari: 
Żychlińskiego, 26.450 ludzi konnych, poszła w wigilję na 
Z rana 17 września, ułani 1 kozacy poszli za 
bandą. Jedyny sposób znaleźć bandę, jest to iść za nią 
śladami.  Kąwalerja zrobiła 54 wiorsty, w 46). liezbie A? 


kłusem 1 niedójeżdżając do wst Przypki koło Тогстула, 


postrzegła pikietę „nieprzyjacielską, która na złamanie 
szyi poleciała za wioskę, gdzie powstańcy uszykował 
frontem, lecz "nie, wyczekawszy „ataku ucie kli; ściga09 
ich przez 20 wiorst i banda zostałą zupełnie za: t 
jeńców wzięto 2, ocalało nie wigcéj 15 ludzi, a inn! 208145 
li zabici, lub ranni. go dT 


19-go oddział nasz wrócił póżno wieczo. 

cił do Warszawy “ШАГ 

мр"? 
йе korrespon 

еш których аг 

так ройи Słów korre. 

m e wie e mó М 

ad zabójcy рико. 7% 

е żonę i stażągą Ка Lu- 


Ostatniemi czasy, podług słów | 


zabójstwo Lubuszyna: © okowane były li srebrem 
Te straszliwo pien no Pieniędzy ү ni рел) kobićty, 


oai żandarmi pią 


knienia wszelkich 


Soka hanościów, który лек tych zagadko- 
wych zawie; lecz zyj, (0, Wiekszćj części” przeb 
warszawie, lecz zmienia б im М 


W wielu domach i magazynach, podług słów jego, — 
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HBIXb господъ, который 
Варшав®, но перемъняетъ ежедневно квартиры, живя 
у разныхъ пріятелей. Иногда у$зжает» въ провинцію 
и дълаетъ тамъ кой-какія распоряженіл по своей части; 
потомъ снова возвращается въ. Варшаву, конечно, Ye- 
резъ валъ. 

Кром% того арестованы дв дамы, изъ которых” од- 
Ha, жившая въ зданш монастыря, была, какъ видно, 
членомъ центральнаго комитета. Объ ней мы впрочемъ 
недавно говорили. У, другой, жившей въ город, въ 
саду найдены зарытыя весьма важныя бумаги. Кром 
Этихь барынь, :арестованъ н®кто Tpymukckiń. Онъ, 
Товорятъ, отъявленный негодий и у него найдено въ 
Числь бумагъ множество черновыхъ бумагъ распоряже- 
ній. жонда. Между прочимъ онъ будто бы имфлъ при- 
kazanie отъ этого жонда, убить своего отца. Корреспон- 
денть „С.-Пезербургскихъ ВЪдомостей“*. говоритъ еще 
объ арестован нъкоего поляка Карла Haxbna, бывша- 
то вербовщикомъ центральнаго комитета ‘и для этого 
ходившаго по веъмъ домамъ Варшавы и записывавшаго 
вс®хъ жильцов» отъ 18 до 40 лътъ, Te. людей, год- 
ныхъ въ банду. Наконецъ арестованъ н®кто Янъ (по 
Фемилім неизвестен»). Онъ былъ маклеромъ въ конди- 
терской Салерки на краковскомъ предмфетьи и занимал- 
ся отравливанемъ кинжаловъ убійцамъ. |. 

(С. Отеч. N: 231) 


Изъ Варшавы, 019 5 октября, въ „Новую Прусскую 
газету“ пишут»: Здъеь падфались, что посл поелбд- 
нихъ OObABACHIi такъ пазываемаго націопальнаго пра- 
вительства, д®ятельность шайки убїйцъ прекратится; 
HO ожиданя, въ:несчастію, были обмануты. Сегодня, 
между 8 и 9 часами утра, въ европейской гостинницф, 
былъ убитъ, н®еколькими ударами кинжала, профжаю- 
щїй докторъ. Имя и цфль nobsąku путешественника 
He UBBKCTAM ; одни говорять, что OHM былъ медикомъ 
na русской служб, въ чин штабъ-оФицера, другіе 
утверждают, что убитый —извфетный частный докторъ 
изъ Мюнхена. Доктор прибыль въ Варшаву вчера, 
занялъ номеръ въ нижнемъ этажъ гостинницы и пред- 
полаталъ продолжать свое путешествіе на слвдующий 
день. Какимъ образомъ было. совершено убійство, до 
сихъ поръ еще вполн не объяснилось. Руссюй офи- 
церь, запимавшій квартиру рядомъ и находипшійся въ 
третьєй комнат у большой жены своей, услыхаль 
крикъ жертвы, и, вооружившись револьверомъ, RblÓK - 
Жаль въ длинный и обыкновенно полный прислуги ROP- 
ридоръ. гостинницы. Онъ нашель израненаго нфсколь- 
кими ударами кинжала и. истекающаго кровью доктора, 


большею частїю находится въ 


пилкнсии 


лежащимь на полу, и Вид®лъ убфтавшато Ye10Bbka. 
Убійца, по всей взроятноети, былъ хорошо знакомт, съ 
внутреннимъ расположеніемъ гостинницы; KAK'b оказа- 
лось BINOCAKĄCTEIM, онъ спасся черезъ узкій ходъ, CO- 
общавшій корридорь съ кондитерской Конти, находя- 
щейся въ томъ же зданиь въ пижнемъ этажз, на углу 
Краковскато предмфетья и Саксонской площади. Bb 
этомь проход былъ найденъ окрававленный кинжалъ и 
окровавленный ‘платокъ, брошенные убійцой. Я остав- 
ляю подробности до ёлёдующаго письма; сегодия Hbr» 
возможности узнать въ точности, какъ произошло это 
возмутительное, взволновавшее весь городъ ABIO. T'o- 


стинница была тотчасъ же окружена солдатами, арен- 
даторъ ея Вамбахъ, владвлецъ кондитерской Конти, 
прислуга и нвеколько другихъ лицъ заарестованы; про- 
bokatomie переведены въ другіе отели; двери и окна 
кондитерской и лавок закрыты, и все великолфиное зда- 
(P. Инв. №. 214) 


nie обращено въ казармы. 


SB OTD РЕДАКЦИИ. 


Многіе изъ Tr. подписчиковъ снова обращаются 
въ редакцію съ просьбами о һысылк® газеты въ MO- 
crbąnie мБсяцы, въ долгъ.. 

Какъ же въ настоящее время пріемъ денежной 
корреспонденци повсеместно уже возстановленъ, а 
потому Редакція считаеть нужнымь увфдомить, что 
она не можеть боле посылать Виленскаго ВЪстника, 
безъ предварительнаго полученія сл5дующихъ денегъ. 


Желающие получить ,,Виленскій ВВетникъ“ въ 
послдніе три м%сяца, съ 1-го октября, благоволятъ 
заблаговременно адресоваться въ редакцію. 

Цна за три wkcana, съ 1-го октября 1868 по 
1-е января 1864: 

BR Вильнв 0.05 0. 3 руб. cep. 
съ пересылкою . . 3 — 50 коп. 
за, одинъ м®сяцъ безъ пересылки 1 — cep. 


Какъ же почтовое cooómenie въ крав уже совер- 
шенно BOBCTAHOBIEHO, TO редакція просить гг. под- 
писчиковъ , получавшихь доселБ газету въ долгъ, 
o скорфйшей высылкВ слфдуемыхь ей денег. 


бя 8,78 Bs 


BBOTHHK'b 


| dziale. Późniéj znowu wraca do Warszawy i to natu- 
ralnie przez wały. 


Oprócz tego aresztowano dwie damy, z których jedna, 
mieszkająca w murach klasztoru, była jak: widać człon- 
kiem komitetu ceutralnego. О рів) już zresztą mówili- 
śmy niedawno. U. drugićj, która mieszkała w mieście, 
znaleziono w ogrodzie zakopane bardzo ważne papiery. 
Oprócz tych pań, aresztowano jeszcze jakiegoś Truszyń- 
skiego. Ten powiadają jest wielkie ludaco i u niego w li- 
czbie papierów znaleziono wiele bruljonów rozporządzeń 
rządu. Między innemi miał on podobno rozkaz rządu za- 
bić swego ojca. Korrespondent „,St. Petersburskich wia- 
domości** powiada jeszcze o aresztowaniu jakiegoś polaka 
Karola Nalepa, który był werbownikiem komitetu cen- 
tralnego i wtym eelu chodził po wszystkich domach 
Warszawy i spisywał wszystkich mieszkańców od 18 do 
40 lat. t. j. ludzi zdolnych do bandy. Nakoniee areszto- 
wano jakiegoś Jana (nazwiska niewiadomego); był on ma- 
klerem w cukierni Salerki na Krakowskićm przedmieściu 
i trudnił się zatruwaniem sztyletów dla morderców. 

(Syn Ojez.) 


— 7, Warszawy piszą do ,„Nowćj pruskićj gazety“ Spo- 
dziewali się tu, że po ostatnich ogłoszeniach tak zwane- 
go rządu narodowego, czynność bandy morderców ustanie; 
lecz nieszczęściem nadzieje niczóm niezostały usprawie- 
dliwione. Dzisiaj między 8 i 9 godziną w Hotelu Europej- 
skim został zabity kilką pchnięciami sztyletu doktor prze- 
jezdny. Nazwisko i cel podróżnego nie są wiadome ; 
jedni powiadają, że on był lekarzem w rossyjskićj służbie, 
w randze sztab-oficera, drudzy zaś, że zabity był pry wa- 
{пут doktorem z Monachium, Doktor przybył do War- 
szawy wczoraj, zajął numer w dolnćm piętrze hotelu, i 
miał wyjechać dalćj nazajutrz. Jakim sposobem popełnio- 
no zabójstwo, dotychczas jeszczę nie jest jeszcze zupełnie 
wiadomo. Oficer rossyjski, który zajmował numer obok 
i znajdował się wówczas w trzecim pokoju przy chorćj 20- 
nie, usłyszawszy krzyk ofiary z rewolwerem w ręku wy- 
| biegł do długiego 1 zazwyczaj zapełnionego słażbą koryta- 
| rza hotelu. Оа znalazł ranionego kilkoma uderzeniami 
sztyletu i spływającego krwią doktora, leżącego na podło- 
j dze i postrzegł uciekającego człowieka. Zabójca zapewne 
| musiał być dobrze obeznanym z wewnętrznóm urządze- 
i niem hotelu. 


przez wązkie przejście, łączące hotel z cukiernią Kontiego, 
znajdującą się w tymże hotelu w dolnćm piętrze, na rogu 
Krakowskiego przedmieścia i Saskiego placu. W tóm 
przejściu znaleziono zakrwawiony sztylet i chustkę, rzu- 
cone przez zabójcę. Odkładam szczegóły do następnego 
listu, dzisiaj niepodobna dowiedzieć się prawdziwie, jakim 
sposobem dokonano tego oburzającego czynu, który poru- 
szył całe miasto. Hotel natychmiast został otoczony żał- 
nierzami, dzierżawca jego Wambach, właścicieł cukierni 
Konti, służba i kilka innych 080 zostali aresztowani; prze- 
jeżdżający. przeprowadzeni do innych hotełów; drzwi i o- 
kna. cukierni zabito 1 cały piękny budynek zajęto na ko- 
szary. (Inw. ross.) 


ско ден a w 
ШШ ү D 


oa OD REDAKCJI. 


Wielu z pp. prenumeratorów znowu udają się 
do redakcji z prośbą o przysyłanie Kurjera W osta- 
tnim kwartale na kredyt. у 

Ponieważ obeenie przyjmowanie korrespondencij 
pieniężnych wszędzie jest już ustalone, przeto Re- 
dakcja widzi się spowodowaną zawiadomić, iż ше 
może nadal posyłać Kurjera Wileńskiego, nieotrzy- 
mawszy z góry pieniędzy należnych za prenumeratę. 


Życzący otrzymywać „„Kurjera Wileńskiego 
w ostatnich trzech miesiącach od 1-go października, 
raczą zawczasu zglosić się do redakcji. 

Cena za trzy miesiące od 1-g0 października 
1863 do 1-go stycznia 1864 : 

WWIE ото 3 rub. sr. 

z przesłaniem . . . . 3 — 50 kop. 

za jeden miesiąc bez przesyłki 1 — 

Ponieważ już kommunikacje pocztowe w kraju 
zupełnie są ustalone, przeto redakcja uprasza pp. 
prenumeratorów , którzy dotychczas. otrzymywali 
gazetę na kredyt, о jak najrychlejsze nadsyłanie 
pieniędzy należnych. 


ЖЛ? 11хэ®©, 2 października. 

R POGLĄD OGÓLNY. 
Zmaleźliśsmy potrzebę zmienić porządek 
„Uwag, które mieliśmy przedstawić czytel- 
om K u r j e ra w dzisiejszym poglądzie. 
„Vana otrzymana wiadomość о zapadłćj 
Jednomyślnćj uchwale 4. 3 października 
na parlamencie jońskim przyłączenia 7 
wysp do lądu greckiego, nakazała nam za- 
cząć od zdarzeń obchodzących to króle- 

stwo. 

Król Hellenów Jerzy I przybył do Brú- 
kselli z Kumpenheim 4. 3 października о 
godz. 5 z rana. Orszak jego uprzedził о 


pen. 


kilka godzin przyjazd królewski iczękał 
0 wdworca kolet, р ни znajdowali się 
elgów, Leopolda,dla 


waj adjutanci króla 
powitania naj. gościa 

Wysiadłszy w . 
pokoje były Już 
natych 

owiedzenia się tylko o którćj godzinie 
przyjętymi 
stawienie odbyło 
serdeczny, synowie królewscy, hrabia Flan- 
ат)! 1 książe Brabancji, 
Jerzego I. 


zz - GG => мз == 


"Bob-Rock. 


przez 
KAROLA SEELSFPIELDA. 
(Dalszy ciąg ob.N 111). 
Jenerał ścisnął dłoń młodego człowie- 

Morse mówił dalój: 

— Wracam do szczęśliwie napotkanego 
przezemnie śladu. Jadąc po nim blizko 
z godzinę, nagle widzę z boku ślad dru- 
BI. Szedł on równolegle z tym, którym 
jechałem. Trudno opisać radość, jakićj 
doznałem, postrzegłszy ślady. „ То po- 
twierdziło domysły moje. Zdawało mi 
Się rzeczą niemożliwą, ażebym nie zna- 
lazł wyjścia z tych łąk. Prawda, że to 
było trochę dziwnem, że dwaj podróżni 
spotkali się na tej nieskończonćj łące i 
jechali razem. Ale, bądź со bądź, ślady 
końskie były przed oczami memi, biegły 
ciągle obok siebie i tak były świeże, jakby 
nie dawno tędy przejechali jeźdźcy. Czyż 
nie będę mógł jeszcze. dopędzić ich? 
Mysl ta zmusiła mnie jechać prędzćj. 
Pojechałem tak prędko, jak tylko mo- 
żna było jechać wśród kwiatów i tra- 
wy wysokiej na łokieć; a chociaż blizko 
trzech godzin tak 87у bko jechałem, je- 
dnak jeźdźców dopędzić Ше. aż 
Mogłem widzieć do koła siebie w, mi 
dziesięć, a jednak jeżdźców, nie WIZA" 
łem. Kilka wysp leżało przedemną, 08 Je- 
пеј z nich błyszezała jakaś srebrna 
massa podobna do tój, którą wczoraj 
widziałem. Ale teraz żaden fenome- 
nalny blask mnie nie zachwycał. Za jedne- 
go jeźdźca w tej pustyni oddałbym wszyst- 
kie fenomena, wszystkie kopalnie srebra 
całego świata. -Nakoniec muszę ich do- 
pędzić!—myślałem Ww duchu— wszak śla- 
dy przedemną, muszę więc do nich do- 


ka. 


częstsze. 


ciemno, 


jechać, jeżeli ich z oczu nie stracę. T!wali się zapewne 


biad, na który wezwano też pana Christo- 
pulo dawniejszego ministra spraw we- 
wnętrznych w Grecji, znajdującego się w 
tym dniu przejazdem przez Bruksellę. | 

| Król miał wyjechać nazajutrz w niedzie- 
lę 4 października o godz. 
jego składa się z hrabiego Sponneck, ba- 
топа Furch, barona Gulducrown i pana 
Leith; doktora Filimon i profesora Koe- 


Telegramma otrzymana w Londynie d. 

5 października, zwiastowała przybycie kró- 
lewskie na godzinę 6. Natychmiast roz- 
biegła się o tém wiadomość między Gre- 
kami mieszkającymi di acz go” Га osa- 
da czasowa, złożona 7 os ч 
zbiegła się przed dworzec kolei dla oglą- 
65193 dania wybrańca ludu. Pp. Pandja, Ralli, 
hotelu Bellevue, gdzie | Zizimes, Rodokanachi, Xenos, Kawafi, Zif- 
»rzygotowane, król dał fo, James Wyld, jeden z wice prezesów ko- 

miast ei ate gronu obywateli | mitetu filo-helleńskiego i Stefanos Xenos 
reckich, którzy przybyli do Hotelu dla | Jego sekretarz przewodniczyli orszakowi. 

$ Książe Walji przybył także do dworca 
та mogli. Zaledwie przed- przed samą 6-tą, W kilka minut ро przyjeź- 
d się w sposób łaskawy i | dzie następcy tronu angielskiego, u Р 
ociąg krolewski, wiozący króla Hellenów, 
przybyli pozdrowić | 1 natychmiast zabrzmiały najradośniejsze 
okrzyki Zetoo! Zetoo! (niech żyje! niech 

Pod wieczór był udworu wspaniały o- | żyje!). Panie powiewały chustkami i rzu- 


oto się najbardziej lękałem. Ześrod- 
kowałem wszystkie duchowe siły wzro- 
ku i pojechałem krokiem. 
gły dwie godziny. Dzień chylił się ku 
wieczorowi. Ślady ciągle widniały prze- 
demną i to mię uspakajało. 
je zaczęły slabnąć, zmęczenie widocznie 
się powiększało. 
ściej i z większą siłą, czułem niesmak 
і 6202056 w ustach, wewnętrzny chłód, 
jakieś kurcze w żołądku i ociężałość we 
wszystkich członkach. 
w żyłach, chwile omdlenia były coraz 


świadczałem, ale, jak już mówiłem, ezu- 
łem słabość we wszystkich organach. 
To uczucie słabości znacznie powiększa- 
ło moją trwogę. 
w uszach szumiało, uzdeczka 
jak zimny ciężar leżała w ręku. 
łem ciele czułem chorobliwe rozdrażnie- 
ше; zdało mi się, że noe roztacza się na- 
demną i nad życiem mojem. 
Ale jechałem dalej i dalej. 
muszę znaleźć jakiekolwiek bądż wyjście 
iłąki te muszą mieć koniec! f 
Prawda, że południowy Texas jest ni- 
ezćm więcej tylko pustynią łąk;ale w tych 
pustyniach są rzeki, a koło tych rzek 
muszę konieenie napotkać mieszkańców. 
| Jechać zapewne będę pięć lub sześć mil 
tylko brzegiem rzeki, a potóm z pewno- 
5018 zobaczę plantacje i 
siebie pocieszając, 
nie zobaczę Jakiego jeźdźca, gdy w tém 
niespodzianie widzę trzeci ślad równo- 
legły 2 temi, któremi Jechałem. Nadzie- 
je moje; które w ciągu ostatnich godzin 
zaczęly 685040 teraz znowu пабе. oży- 
ły. Bylem przekona 


z rana; orszak 


płci obojéj, 


się greckiego. 


"бань 


Так ubie- 
biedz szybcej. 


Ale siły mo- 


Boleści wracały: czę- |, południowych, 


przy nadchodzącej 
Krew  stygła 


: gdyż ahn zarzuciłem 
Głodu i pragnienia nie do- arkan 


i padłem na trawę. 


W. oczach zrobiło się 


żadnego smaku. 
W ca- 


pniejszego 
Nareszcie 


mnóstwo kleszczy 


а: ——==—=ч=—=— RE ко 


cie pamiętać będę 
domy. Так 
z uwagą śledziłem, czy 


trafiłem na wyjście. Trzej jeźdźcy uda- Roa i pojechałem tak prędko jak tyl- 


w jedną stronę. 


zu i odjechał do Marlborough- 


24 grudnia, zdawał się być nieco 


Wiktorję w Balmoral, a w przyszłym ty-| zgwałcenie 
godniu uda się do Paryża, skąd po krót- 
kim pobycie odpłynie z Tulonu do Aten, 
na pokładzie fregaty rossyjskićj O l e g, z 


Kinie wszystko jedno— byle | а 


Słońce po raz drugi skryło się za wierz 
chołki „wysp zachodnich. Znowu nade- 
szła пое, zapadająca tak prędko w stro- 


pokazywali się wcale... Lękałem się 


i dla tego, skoro szara 600218 w noe się 
zamieniła, stanąłem przed jedną z wysp, 


przywiązałem drugi koniec do drzewa 


Palić już nie moglem. Cygara tak 
jak idulcissima mie miały dla mnie 
Nie mogłem też za- 
snąć. Jeżeli kiedy 
wał, co chwila budziło mnie konwul- 
syjne drżenie. Nie niemoże być okro- 
nad niemożność 
wówczas, kiedy człowiek zmęczony: znu- 
żeniem, głodem, pragnieniem i cierpie- 
niem chce zasnąć! Zdawało mi sję, że 


czyło moje wnętrzności: 

męczarnie te stosunkowo 
вле, teraz zaś cierpiałem nad wyraz. 
Okropne widma mnie otaczały! Cafe ży- 


Jak tylko świtać zaczęło, Wstałem, ale 
zaledwie moglem osiodłać mustangą, Sio- 
dlo było już dla mnie za Ciężkie, Тул. 
wnićj mogłem je utrzymać w dwóch pal- 
cach, teraz zaś, zaledwie moglem podjąć 
z największem natężeniem Sił wszystkich. 
| Najtrudniej było mnie zacisnąć 
1y, że nareszcie па- | бе.  Wsiadłem nareszcie z trudnością па ER byłem mysleć. Okropne odkry- nia. 


ko mogłem. Możecie pojąć, Że i mus- 


cały kwiaty. N. pan zdawał się nieco zdzi- ‚ше zwiastują, aby Grecja już wróciła do 
wionym tym zapałem; ‘је wnet odpowie- | prawidłowego stanu. 
dział serdecznemi ukłonami i rozkazał | ska, wysłana d. 8 paźd 
wprowadzić znakomitszych obywateli grec- | wiada, aby ) 
kich do dworca. Ро wymianie kilku słów, | lenie gabinetowe ciągle jeszcze trwało 
wsiadł razem z książęcjem Walji do powo- | spoty со począć z papierami znalezionemi 
Н w pałacu króla Ottona, а znajdującemi się 
Jerzy I zacznie rok 18 życia ALS: d. | teraz w ręku rządu tymczasowego, spory, 
ladym | które już raz spowodowały rozprzężenie 
1 wątłym, zwłaszcza obok krzepkićj posta- | składu ministrów, rozwiązane zostały przez 
wy książęcia Walji. Nosił strój europej- | izbę prawodawczą w sposób dosyć dziwny. 
ski. Wkrótce po przybyciu do pałacu, p. | Postanowiono bowiem listy 
Aleksander Jonides, jeneralny konsul grec- 


E ła ciwy: "Poza [клк Małych 


ouse. 


tymczasowy. 


Depesza  triestyń- 
ździernika, nie zapo- 
to nastąpić już miało. 


0 ponin, 
króla Ottona... Адана, NWA cić mu, bez 
l ; listy dyplomatyczne, w takimże 
do Aten \ i stanie złożyć w ręku nowego króla; ale te, 
stawienie adresu Greków mieszkających | jakie król odbierał od mężć 
w Manchester i w Liverpool, odbędzi 


d. 8 października. Król odwiedzi królowę | duński i. an 


} l ! w stanu i oby- 
zie się | wateli greckich, ogłosić na jaw. 


i że tajemnica osłoni to, со światła widzieć 
nie powinno. = Rząd tymezasowy miał za- 
miar zgromadzić większą nieco liczbę 
wojska do stolicy, па przybycie królew- 
skie; lecz poseł angielski zapowiedział, że 
jeśliby dozwolono wejść do Aten до] ше- 
rzom, na których cięży wina rozruchów 
czerwcowych, siły zbrojne francuzkie i an- 
gielskie osadzą Ateny. 

Cokolwiek bądź, zdaje się, że uchw: ła 
parlamentu jońskiego , а nadewszystko 
przybycie miodego króla i mądre rady 
mocarstw opiekuńczych, potężnie wpłyną 
na „uspokojenie od dwóch lat ciężko za- 
'wichrzonego kraju. 

W Бап}, prócz uchwalonego przez sejm 
związkowy niemiecki przymusowego wy- 


Przesi- 


do 


Posłowie 


к gielski, przewidując, że to | konania, które nim wyczerpnie wszystkie , 


trzej j ie- 
ale J Jeźdźcy nie uzdę i ostrogi. 


nocy Stracić ślady, 


na szyję mustanga, 


Jadąc takim sposobem parę godzin, 
niespodzianie, z największą rozpaczą wi- 
dzę, że trzy ślady, po których jechałem, 
znikły. Zdziwiony, patrzałem jak nie- Дадо 
przytomny. Ślady znikły. Nie wie-| klinać, апі myśleć, а tém bardziej ше 
rzyłem jeszcze oczom moim. 


nie tajemnicy może stać się źrzó- , nieuchronne zwłoki, wiele jeszcze ezasu u- 
| diem niewygasłych nienawiści; że może | płynąć może, głównym przedmiotem jest 
narazić na zarzuty, a nawet odpowiedział- | nowa konstytucja przedstawiona w imie- 
l ność osoby, które w zupełnéj ufności kró- į niu Fryderyka VII do roztrząśnienia i za- 
rozkazu Cesarza Aleksandra II urządzonćj | lowi powierzały myśli swoje i zdania о rze- | 

i ozdobionćj umyślnie na podróż króla | czach i ludziach, wśród mnogich wstrzą-|w Kopenh 
| j śnień wewnętrznych, jakie Grecją przez 
Tymczasem jeszcze w Londynie dójść go | cały ciąg panowania króla Ottona miota- 
musiała wiadomość, że parlament Joński ły,—najsilnićj oparli się temu postanowie- 
uchwalił przyłączenie 7-iu wysp do wspól- | niu izby. Zdaje się, że słuszność мр ва już przez dekret marc: 
06] ojczyzny; wszakże doniesienia z Aten ! rzonych przez nich uwag, przyjętą będzie | przeciw któremu sejm frankfureki silnie 


„głosowania popi stany duńskie, obecnie 
adze obradujące, Pod wzglę- 

dem między-narodowym, projekt konsty- 
tucji obejmuje nieodzowne і najzupełniej- 
sze zlamie они z Danją, zapowiedzia- 
ret królewski 30 marca, 


; g mój zmęczył się niemało czterdzie- | ko śmierci. Uderzenie w głowę, które- 
tylko do ludzi. „Do ludzi do ludzi!“ wo- | sto-kilko-godzinną podróżą. То jednakjby mnie życia pozbawiło, byłoby dla, 
łałem  rozogniony, zmuszając mustanga | mnie wcale niemartwiło, ponieważ ina- 
czej zrzuciłby mnie, za pierwszćm od- 
skoczeniem na bok. I teraz, ledwie mo- 
głem utrzymać się na siodle, ? 
jak automat na grzebiecie konia, który dowi. W rozpaczy przeklinałem i słoń- 
widocznie wcale nie zwracał uwagi na |ceiłąki. О, cóżbym w tem szaleństwie 


mnie dobrodziejstwem. 
Nie wiem jak długo leżałem. „Za- 
pewne długo, ponieważ kiedym się pod- 


wisiałem | niósł, słońce już się schylało Кїї zacho- 


nie nabroił,gdybym miał siły! Ale, wierz- 
cie mi, trzy dni postu w pustyni łąko- 
wej -oswol najdziksze zwierzę... Do ta- 
kiego stopnia upadłem na duchu i na 
ciele, żem nie umiał, nie mógł ani prze- 


Patrza- | mogłem zrozumieć, jakim sposobem wr ó- 


łem, szukałem naprzód w różnych Кіе- |ciłem na własne ślady moje. Ma się rozu- 


sen mię opanowy- 


nie było ani śladu. 
zaśnięcia 


А sześćdziesiąt stóp w.około. 
i narzędzi mąk drę- 
Kiedym jechał, 

У'У znośniej- | Boże miłosierny! 
w którym zawinięta byłe 
dulcissima. Rzuciłem 
tę noc ... 


i jechałem ро własnych 
wołali wszyscy jednogłośnie. 


woli, ze drżeniem. 
poprę- 


runkach, oglądałem się na wszystkie | mieć, że później sti 
strony, szukałem z uwagą, skupiłem mo- własne ślady. wzią 
ralne i fizyczne siły w organie wzroku: | miejscowości, bez drogow* | 
ślady znikły! Doszły do tego „miejsca na kierunek i zamniasć jechać naprzód, nie- 
któróm stanąłem i nagle znikły. раје) | znacznie ws грн By łem, Jak się o tém 
Jeżdźcy dojechali do | późnićj dowiedziałem , niedaleko rzeki 
miejsca tego. Ale gdzieżby się podzie- 
li? Zapewne tu odpoczywali, ponieważ 
trawa była wytartą па pięćdziesiąt. lub 
Szukając tak 
gorliwie, postrzeglem cóś białego. 
żę 2 konia— nachylam się— podnoszę... 
То ten sam рар: 
W irgin JA, 
go przeszłej . odkryty, Jakżem. mógl niedoświadczo- 
nocy! Byłem więc pa miejscu gdziem (пу, dwudziesto dwu-letni młodzieniec, któ- 
uprzednio noc przepędził! wo em koło ry tylko ес skokczył nanki, dać sobie 

sla i 


— To w rzeczy samej okropnie! за. | mej rozpaczliwe. Okropne odkrycie po- 
— Tak, okropnie! —rzekł półkownik = 
Stałem jakby piorunem rażony. 


cie tak mną, wstrzęsło, żem w niemej гой- 
paczy padł koło mustanga, pragnąc tyl- 


о się to jasućm, żem 
a cudze. Nie znając 


bez drogowskazu, straciłem 


Jacinto, na najpiękniejszej łące w Texa- 
sie. Łąka ta miala długości i szerokości 
koło siedmdziesięciu mil. Prawdziwy 
raj ziemski! Taki uroczy, ale zarazem 
tak łatwo wprowadzający w obłęd. Naj- 
doświadczeńsi myśliwi nie mogą się 00- 
ważyć udać się bez kompasu na ten 
świat łąk i wysp, niedawno przez ludzi 


Zła- 


zi papier 


| rade? Położenie moje było w rzeczy. sa- 


| zbawiło mnie sił Z największą trudno- 
„| ścią trzymałem SIĘ na mustangu, a na- 
koniee tak straciłem siłę woli i ener- 
Кёл gją, żem się zupełnie zdał na łaskę ko- 


(Dalszy ciąg nastąpi) 


№ 112 —1863. 3 października. 


Р 


zaprotestował, widząc ЕЕ krzywdę pro- 
winejj czysto niemieckich, oraz mięsza- 
nych z ludnością duńską, jakie Szlezwi 
składają. Sém przystąpił do rozbioru. te- 
go ważnego przedmiotu 4.2 października; 
p. Laurids Skan, posel szlezwigski zagaił 
rozprawy. mową potwierdzającą zupełnie 
yrojekt, gdyż widzi w nim Jedyny środek 
położenia raz na zawsze końca rozdziałowi 
między królestwem i księstwem, które za 
szezero-duńskie poczytuje. Professor Clau- 
sen, _dawnićj minister szlezwigski, podo- 
bnież przemawiał za rojektem, ciesząc 
się, że nakoniee rząd miał odwagę wyrze- 
czenia się myśli jednolitego królestwa zło- 
żonego z ап т trzech księstw Holsztyń- 
skiego, Lauenburgskiego i Szlezwigskiego, 
gdy to ostatnie tylko rzeczywiście skłąda 
jednorodną część Danji, dwa zaś pierwsze, 
jako wchodzące w całość Związku niemie- 
ckiego, warunkowo tylko ulegają berłu 
duńskiemu. Р. Winther przeciwnym jest 
projektowi, poezytując go za niewczesny i 
zdolny bardzićj jeszcze pojątrzyć stosunki 
z Niemcami. Ale nierównie żwawićj wy- 
stąpił przeciw projektowi poseł Andrae, 
ktory przez wiele lat był prezesem У o lk- 
ski ngu (sejm), stał na czele przez pe- 
wien cezas gabinetu 1 uchodzi za najgoręt- 
szego zwolennika jednolitćj monarchji. Р. 
Teherning, minister wojny w 1848-m, nie- 
mnićj silnie oświadczył się przeciw proje- 
ktowi.  Łądad rownouprawnienia Szlezwi- 
gu, jednostajnćj liczby posłów dla tego 
księstwa idla królestwa, i nakoniec, aby 
sSzlezwizamie, w razie różnicy zdań z po- 
słami duńskimi, mieli zawarowane dla Sie- 
bieveto. Те roszczenia zdają się być 

rzesadzonemi. Właściwe bowiem królest= 
wo duńskie, obejmujące 1,600,551 mieszkań- 
ców, kiedy Szlezwig liczy ich tylko 408,907, 
musi mieć niezaprzecżoną przewagę i со 
do liczby przedstawicieli i co do znaczenia 
ich uchwad. 

„Na posiedzeniu sejmowem 4. 3 paździer- 
nika prezes rady ministrów p. Hall zbijał 
rozumowania pp. Andrae i Teherning ; 
usilnie nastawat na przyjęcie przełożeń 
rządowyci, w ich najistotniejszych rozpo- 
rządzeniach; zapowiadając przytćm, że 
w szczegółach podrzędnych, gabinet nie- 
uchyli się od ustępstw. Na témżė posie- 
dzeniu pp. Baltazar Christensen, Hansen 
i Blixen-Finecke, zabierali głosy przeciw 
projektowi konstytucji bronionemu przez 
panów: Оша Lehmann, ministra spraw 
wewnętrznych i Monrad ministra wyznań; 
wszakże projekt w pićrwszćm czytaniu 20- 
stal- przyjęty przez 38 głosów przeciw je- 

nemu pana Audrae i odesłany do komisji. 
Wiadomo, że po jéj sprawozdaniu dwa ra- 
zy jeszcze czytanym być musi, a gdyby о- 
statecznie zagłosowany został, czeka Danję 
nowa protestacja ze strony Związku nie- 
mieckiego, grożąca powodzią uchwał, not, 
z jednćj, a odpowiedzi z drugićj strony, 
które nie przestaną utrzymywać Danji 
w tym gorączkowym stanie, jaki niedozwa- 
la jéj zająć się rzaczywistemi potrzebami 
kraju. 

Zwróćmy uwagę na sprawę meksykań- 
ską oczekującą podobnież rozwiązania. 

Перо, którćj skład wiadomy już jest 
czytelnikom Kurje ra, opuściła Paryż 
d. 27 września i udała się przez Triest do 
Wiednia. W tćj długićj drodze, wszędzie 
najzaszczytnićj była przyjmowaną.P. Drou- 
уп de Lhuys polecił ją spółce drogi żela- 
znćj wsehodnićj, która przygotowała dla 
nićj wyłączne pociągi. Idąc za przykła- 
dem ministra spraw zagranicznych, posel- 
stwa badeńskie i bawarskie w Paryżu, u- 
przedziły swoje rządy o wyjeździe deputa- 
cji, którćj wszędzie oszezędzono przeglą- 
dań na komorach celnych 1 przygoto- 
wano osobne pociągi. Toż samo miało miej- 
sce na całćj drodze z Wiednia do Triestu, 
dzięki przezornćj usłużności spółki. au- 
strjackićj kolei południowej. 

Deputacja przybyła we wtorek 29 wrze- 
śnia do Wiednia zrana. Tegoż dnia w po- 
łudnie naczelnik jéj, p. Guttierrez de 
Estrada, przyjęty został przez hrabiego 
Rechberg. . Ponieważ cesarz Franciszek- 

„Józef nieznajdował się w stolicy, przyjmie 
więc ją w powrócie z Triestu. Dnia I paź- 
dziernika z rana Meksykanie wyjechali 
z Wiednia. Arcy-książe kazał mieć w go- 
towości dla nich pićrwsze piętro głównego 
hotelu triestyńskiego. Dwaj szambelani 
służbowi czekali na ich przybycie; w dwor- 
cu kolei, najznakomitsi Triestyni ubiegali 


SIĘ o oddanie na ich usługi najpiękniej- | 


szych swoich pojazdów. 
пога) w sóbotę d. 3 października, de- 
r udała: się do Miramare w powo- 
miljan książęcych. Ferdynand Maksy- 
szambe РУ ja, otoczony adjutantami, 
kich mundus tcatym swym domem w wièl- 
Ма рата s 

7 sobą Чери? m zwoju, przyniosła 
skićj. Zwój tey саме junty meksykań- 
szezerozłotćj w kantate ety by? w puszce 
néj w Mexico w przęgić ке аас 
przez jubilerów mie; ава кое tygodni, 
kończone 2-ma orłami opad m „Berlo е 
unoszącemi koronę cesarsga 1.0 siebie i 
trzymającemi węże; a otoczęnę Ad 
ślami wawrzynowemi 1 oliwy 
jest prześliczna 1 dowodzi, 
ano złotnictwa 
w Meksyku. ke 
Naczęlnikdeputacji Gutierrez de Es 
da miał mowę. W bystrym przegląd: 


opowiedział zdarzenia dziejowe, które skło- | 


piły narod meksykański, we wskrzeszemu 
monarchji szukać końca niezgod i przed- 
stawił to postanowienie јао logiczne na- 
stępstwo с wypadków od chwili oderwania 
się dawnych osad od Hiszpan, і. Po wy- 
nurzeniu hołdu Napoleonowi Til-mu i 
é Francji, za uczęstmietwo w tém wielkićm i 
szlachetnćm przedsięwzięciu, rzekł, że jun- 


przez arcy-książęcia austrjackieg: la. ү wpły $ 
że odpowiedź jego с. | ki krok ku ustaleniu prawidłowego, эпе. 
На na nas najlepsze wra- go i wyzwolonego rządu, mieć będzie ten. 


ło jeszcze możliwem. Wzmianka najwłaś- 
ciwsza, że cesarz Francuzów podziela po- 
trzebę warunków przełożonych przez ar- 
cy-książęcia, odwóianie się do przyzwole- 
nia 
stanie się z 
powiedziany przez dostojnego książęcia | cą do własnego kraju.“ 
w mu współezucie wszystkich umy- 
słów wyzwolonych w Europie. Nowe ce- | szłego Ро 
sarstwo rządzone będzie konstytucyjnie, | wypadkam 
arcy-książę przyrzeka stwierdzić przysię- 
gą umowę zasadniczą zawartą z narodem 
meksykańskim. 
mu wzór sędziwego teścia przy utworzeniu | dzenia, że rzecz pospolita 
królestwa Bełgijskiego pod wróżbą i oko-| połowa + wielkićj wys 
licznościami niemal jednostajnemi; spół- 
działanie i zgoda jego na przedsięwzięcie 
małżonka swćj córki, nie powinny pozba- | czyła chęć poddać 
wiać nadziei deputację meksykańską. 


nikarstwa austrjackiego. 1 
swojćj strony nieco inaczćj przemawia. 1 
tak Konstytucjonasta odzywa! 
się w następnych słowach: 


nie d. 3 А 
Telegraf przyniosł już odpowiedź. 
nalezało oczekiwać innćj z ust książęcia, 
którego mądrość postępowania w najtrud- 
niejszych okolicznościach życia i doświad- 
czona moe duszy, pomiędzy. wszystkimi 
imnymi przezuaczyły na to cywilizacyjne 
posłannictwo. 


cy-książę uczynił przewidziane zastrzeże- 
ше; żąda,aby caly narod meksykański wy- 
nurzył niezłomną wolę. 
wiadomości z Meksyku przeświadczają, że 
овон ы powszechne zatwierdzi wybor | pewną doniosłość, | 
Јаву; 
przywrócenie monarchji. 


wia dziennik 
wieczorem,w 
arcyksią : ети kj 
_„Przedstawiliśmy naszym czytelnikom od- | nego przez jéj przemoc w u 
| роз 

zie 


ta wierna podaniom krajowym, które przy- > койш 


pisują najszezęśliwszy okres życia narodo- | a zdolne ukoić szlachetną drażliwość ludzi. 


8 | wego w Meksyku, panowaniu naddziadów | Brat cesarski, według tfómaczenia umie- 


arcyksiążęcia,— sądziła, iż, odpowie naj- szczonego w Monitorze, powiedział: 
świętszym obowiązkom, powołując na tron „Pojmując święte obowiązki monarchy, 
ich potomka. muszę dopomnieć się dla cesarstwa, 0 któ- 
Palec Boży, mówił dalćj, uposażając ar- | rego з жо chodzi, o niezbędne warun- 
cy-książęcia Ferdynanda - Maksymiljana | ki osłaniające od niebezpieczeństw, mogą- 
najświetniejszemi . przymiotami, wskazał | cych zagrażać jego“ calości i niepodlegio- 
jego wybor jednomyślności całego ludu. |ści.* ў 
Arcy-książę nie może odrzucić korony, | Całość i niepodległość Meksyku! W tych 
składanćj sobie tak samorzutnie i z takim | dwóch słowach zawiera się to, co można 
zapałem, bez oporu przeznaczeniom Opa- | by nazwać stroną zewnętrzną 1 międzyna- 
trzności. Podobało się Jéj ukazać światu | rodową pytania meksykańskiego... Usuwa- 
w całym blasku zdolności arcy-książęcia, ją one wszelką 'myśl rozdrobienia, kraju, 
bo postanowiła użyć go za narzędzie rąk | zawisłości od mocarstw obcych, a zwiastu- 
Wszechmocnych ku zbawieniu i odrodze- | ją rękojmie przeciw zazdrośnćj dumie Sta- 
niu Meksyku. Ы nów. zjednoczonych , rękojmie przeciw 
Wiadoma jest odpowiedź arcy-książęcia, | wszelkim pochopom na niepodlegijość ko- 
którąśmy w zupełności podali. Ferdynand | rony; bo arcy-książę Maksymiljan niechce 
Макѕупшјап, domagając się, aby wybor | być niczyim hołdownikiem=* "aaa 
jego na tron potwierdzony był przez pow- |. Nie mamy potrzeby mówić, o ile podoba 
szechne głosowanie i aby mocarstwa dały | się nam prawość 1 szlachetna duma tćj od- 
rękojmię trwałości na nowo dźwigniętego powiedzi, ani tego, że wszystkie oświad- 
tronu, położył warunki, których deputacja | czenia rządu traneuzkiego uprzedziły w 
przyrzec nie mogła, a narod dotrzymać | бут draźliwym przedmiocie, wyrażone 
nie jest w stanie. „| przez arcy-książęcia myśli. 
Przebieżmy pokrótce to, co dzienniki | “Francja wydarła Meksyk z wewnętrzne- 
mówią w tćj mierze. | go bezrządu, nie dla tego, „aby go uczynić 
Czasopismo wiedeńskie, „Ргазза“ ; wy- pastwą państw ościennych; niechciała go 
raża pod dniem 5-m października. | też zdobyć, ale wyzwolić, w najzacniejszćm 
Wrażenie, jakie sprawiła na nas odpo- | znaczeniu tego słowa. s". 
wiedź arey-książęcia, z samych słów jéj Francja  miepotrzebuje posłuszeństwa 
wypływa. Rzeczą jest oczywistą, że ob- | Meksyku, ale jego przywiązania;: nie pod- 
jawione przezeń warunki nie są czezą for- | daństwa, ale wdzięczności i serdecznych 
malnością, jeżeli zatćm arcy-książę od | stosunków jednoczących oba kraje między 
nich nieodstąpi, niepodobna widzieć w nich | sobą. игу 
nie innego, jak grzeczną odmowę. j Tak pojęte posłannictwo Franeji zbliża 
Z drugićj strony dziennik wiedeński się do kresu. Krzywdy wyrządzone przez 
„Zwiastun oświadcza; że odpowiedź u- | Juareza są pomszczone; 
czyniła najlepsze wrażenie przez oględność, | dła, iej 
z jaką arcy-książę przyjąi ofiarę korony. | dalekich. prowincjach. Zdobycie Puebli i 
Powszechne głosowanie niedokona się: ani | poddanie się stolicy, zaspokoiło cześć na- 
łatwo, ani prędko, mimo obecność wojska szego oręża. Obwołanie cesarstwa i wa- 
franeuzkiego; niemnićj wszakże w dzisiej- | ramkowe przyjęcie książęcia Maksymiljana 
szych okolicznościach ządanie arcy-książę- | może nierozwiążą zadania politycznego dla 
сла jest uzasadnione i nie okazuje,aby Fer- cząstkowego oporu i stanu: rozprzężenia 
dynand-Maksymiljan wątpił o możliwości | kraju, ale otworzyły punkt wyjścia, do- 
jego spełnienia. zwałający przewidywać blizkie i ostateczne 
Należało oczekiwać, że brat naszego ce- | ustalenie rządu, który Francja postanówi- 
sarza, sam w duszy wyzwolony, wynurzy | ła zaprowadzić w Meksyku. 
konstytucyjne zasady. Warunek rękojmi |- Gdyby Franeja chciała wcielić do сезат- 
całości i miepodległości cesarstwa należy | stwa: Meksyk, wypowiedziała by tosotwar- 
do liczby tych, które wielkie mocarstwa |cie' i nie pomyślała by nigdy używać dare- 
cywilizowane zapewnić mogą. A jeśliby | mnie imienia książęcia tak wysokiego do- 
Stany Zjednoczone dołączyły jeszcze swoje | mu, jakim jest dom Habsburgski. 
przyzwolenie, zniknęła by wszelka wąt-| Szczera, a stanowcza odpowiedź arcy- 
pliwość w tćj mierze. | książęcia Maksymiljana , zbija wszystkie 
„Wschodnio-niemiecka: poczta“ odzywa | zarzuty czynione w Niemczech , przeciw 
się w następny sposób: Роба 5 ту uni- przy puszczanemau przyjęciu przezeń koro- 
knąć najwielostronniejszych wpływów i u- | ny meksykańskićj; udawadnia, że dzieło 
czeiwie przedstawialiśmy nasze zarzuty | przez Francję podjęte, dzieło cywilizacji, 
przeciw przyjęciu korony meksykańskićj | postępuje najwłaściwszą drogą. "o wyzna= 
o. Mamy | nie podnosi cześć i wpływ Francji, bo wszel- 


lub istnieje tylko z imienia w kilku 


утес prawo wyrzec, 
wysokości sprawiła н \ 
żenie. Panuje w nićj oględność i chwaleb- | skutek, że Francja uwolni się od. dalszego 
na wstrzemięźliwość polityczna w Tżeczy, | czuwania nad Meksykiem. 

w którćj ostateczne postanowienie nie by-| A skoro ten се] ziszezonym zostanie, sko- 
ro rząd ustali się w warunkach, wymaga- 
nych przez przyszłego cesarza, zbrojne o- 
sadzenie przez nas Meksyku, straci swą 
wole- | przyczynę bytu, i wojska nasze, po zasia- 
głowy rodu, zapowiadają, ze nie nie | niu tam płodnych zarodów «porządku i cy- 
pośpiechem. ' Programmat za- | wilizacji, opuszczą tę daleką stronę i w ró- 


Musimy jeszcze i dziś odłożyć do przy- 
glądu uwagi, nad obecnemi 
гу Stanach Zjednoczonych i na 
wyspie San Domingo; nie możemy tylko 
у ) pominąć wiadomości przez telegraf otrzy- 
Oczywiście przyświecał | manćj, ale „робкие щас] jeszcze potwier- 
> Haiti, to jest 
у, zaludniona 
przez czarnych, którzy oddawna już przy- 
jeli język 1 obyczaje francużkie, oświad- 
się dobrowolnie Napo- 
leonowi HE i: wejść do całości cesarstwa 
Takie są głosy głównych organów dzien- | francuzkiego. 

Francuzkie ze | 


vrtochy. 


Piszą z Turyðù pod dniem 26 września do 
dziennika paryzkiego T e m p's: 

Trzysta sześć dział wielkiego przeglądu, od- 
bija po dziennikach ten huk, jakim brzmiały 
na płasżczyznie Somma. Czasopisma turyń- 
skię przemówiły; Prawo (il Diritto) przer- 
walo miłcęzenie, aby wyrzec wielką niedorze- 
ezność. беи | 
‚ Mówi bowiem, że jeśli pioruny włoskie o- 
budziły w Austrji sprawiedliwe obawy, to mu- 
siały natchnąć Paryż okropną zazdrością. 
7 kolei występuje dziennikarstwo prowincjo- 
nalne; Perseveranza otworzyła ogień. 
Perseveranza jest najważniejszym i 
najłepićj redagowanym dziennikiem w króle- 
stwie. i pod tym względem jego artykuly mają 


„Deputacja meksykańska miała posłucha- 
aździermka w zamku Miramare. 
Nie 


Oświadczając, że przyjmuje koronę, ar- 
Owo% ostatnie 


a miezmierna większość obwoła| Оой posłuchajmy co pisze: , 


ją odzyskać przyrodzone * swe granice i silnie 
na nich się oprzeć. ро czegoź ша służyć mil- 
czenie? W obec przedstawienia młodych: sił 
królestwa włoskiego, myśl przedewszystkićm 
zwraca się na Wenecję, znękane „a slawne 
miastó Lagun, które razem z koronnym RZy- 
Z większą śmiałością poglądu przema- | mem, widzi się wyłączonóm od braterskićj je- 
Franeja 4. 5 października) dnoty miast włoskich. 0 * „AŻ 
piśmie pod nazwą: Manifest]  „Austrja więcćj, niż корак а 
żęcia Maxymiljana. czać musi zbawiennego w umyśle V „IKEA | 

; _ksiażecia Maxymiljana, oce-|  „Bataljony, szwadrony, działobitnie mają 
үе $бузатүву: hofd chwalebne- се) онан który przedewszystkióm osią. 
vezat ju 1 ji ie wiel- | gnięvY РУС musi. ; агыр шу: 
| а spoczywa. społecz” „W. (peny pią, ро аЬ, "wyerania 
władzęgwocześna, д mienowicie wszech- | jednój x tych wielkich bitew, które opro wię- 
w Meksyku rodowe ; obietnica założenia | niają naro.d. _ Włochy muszą zwyciężyć i wiel. 
tarczą wolnyeh ida konstytucyjnego pod | kiemi przew'agami złamać samolubną обоје. 
do tych względe, у, „która zapomniała nieco 0 naszych 


dów, аус ustanowień. Со | tność Europ o» А 
jasne i zadawala Slowa arcyksiążęcia są |- prawych życzem,*Ch і dopominkach. Stara Eu- 


Ре wyraził arcy- 
о przez cesarza Fran- 


odpowiedzi czytamy miejsce godne uwagi 


„| „Włochy maią i potrzebę i prawo bytu; ару: 

Europa  przyklaśnie. postanowieniom. 1 | istnieć w całości i bezpieczeństwie, potrzebu-- 
słowom arcy-książęcia.. Ta wzniosłość my- 
śli, tak umiarkowanych, jest najtrwalszą rę- 
kojmią dla ludu meksykańskiego, dokona- ; 
nia dzieła, które, jak 
książę, podjęte zosta: 
cuzów. 


KURJER WILEŃSKI _ 


władza jego upa- 


my wojnę, i owszem czekajmy właściwej go- 


głównie działała na tych ćwiczeniach medjo- 


“ — 
жж - 
p 


dziny; niechybi ona i uderzy dla tych, co jój 
wyglądają. А 

„wojna jest najlepszym .Ибшастет naszćj 
polityki.“ 

Poprzestaniemy na tych przytoczeniach, 
dostatecznych 40 osądzenia ducha pisma. 
Z tych wyjątków, łatwo powziąć wyobraże- 
nie, -jak przemawiają dzienniki. Szczęściem 
dziennikarstwo jest wolne, a tem samém nie- 
wiąże rządu za nadto rozumnego, aby miał 
rzucać się na niepowność, dóki przymierze 
między Francją i Austrją niespęka się na dobre, 
do póki niebędzie zupełnie widocznćm, że w wal- 
ce przyjdzie w pomoc Włochom ten oręż Fran- 
cji, tak przez niektórych lekce ważony! Kie- 
dy zapach prochu rozwieje się w powietrzu, Za- 
pewne і ci śmiałkowie. przyjdą do zimniejszej 
rozwagi. nb | 

Łatwo pojąć zapał młodego ludu, jeszcze 
nawet niezupelnie utworzonego; łatwo ро“ 
jąć uniesienie na widok takićj siły zbroj- 
nój, № mileżeniu przeż jego rząd przygotowa- 
nój i mogącćj być natychmiast bądź odpornie 
bądź zaczepnie użytą. Łatwo wytłómaczyć 
sobie serdeczne, jednomyślne i niezmierne о- 
krzyki, jakiemi przyjął swego króla żolnierza 
i jego synów, którzy, jeśli wojna wybuchnie, 
pójdą na czele wojska. Ale to zrozumieć tru- 
dno, żeby w kraju, gdzie tyle ulepszeń jest je- 
szcze, do dokonania, wszyscy ministrowie, 


z kolei ро sobie d czterech lat następujący, |. 


sehlebiali wojowniezym pochopom ludu, 2014- 
kanego w marzeniach trudnych do ziszczenia; 
i żeby wśród kłopotów skarbowych, niewaha - 
li się dać tak szerokie miejsce bezowocnym 
rozchodom, z krzywdą nakładów, które mogły- 
by przyśpieszyć rozwój pomyślności, do jakićj 
kiedyś ten prześliczny kraj dtójść powinien. 

Pojąć trudno, dla czego nieob!iczeno, ile za 
cenę tych ogromnych zapasów wojennych w tak 
krótkim czasie nagromadzonych , możnaby 
zbudować kilometrów dróg" żelaznych, 2101 - 
nych tchnąć życie i działalność w strony pól- 
wyspu, gdzie na nich zupełnie zbywa i gdzie bo- 
gactwa ziemi leżą zagrzebane bez korzyści dla 
nikogo, bo pozbawione są środków przewozu. 

Ale ше psujmy radości, jaką niedawny prze- 

gląd rozniósł po kraju; wkrótce światło za- 
błyśnie w umysłach tego pojętnego ludu; a 
mężowie stojący na jego czele, zamiast dania 
się mimowolnie porwać prądowi, znajdą w so- 
kie dosyć siły, by ująć jego kierunek. 
- Medjolan był mnićj szczęśliwym niź Somma; 
deszcz drobny i przenikający 2 początku; a 
potóm ulewny, spadł podczas przeglądu i. znie- 
wolił do jego: skrócenia, chociaż nie zmniej- 
szy! zapału: ogromaćj ludności. „Wieczorem, 
król odwiedził teatr la Scala, otoczony 
dworem, ministrami, posłami państw zagra- 
nicznych, w liczbie których znajdował się i hr. 
de Sartiges. 

Zauważano, że na przeglądzie рой Somma 
niebyło апі jednego oficera francuzkiego 
w mundurze; mówiono też, że hr. de Sartiges 
dopiero. po rozkazie otrzymanym z Paryża po- 
jechał do Medjołanu. Tego wieczora przed- 
stawiono P ur y ta nó w. Król wchodził, okla- 
ski zagrzmiały, król wychylił się z loży, powi- 
у go nowe pozdrowienia. Mało со późnićj 
orkiestra zagrała hymn narodowy, upojenie 
doszło 40 najwyższego stopnią. 

` Niedawno., komitet działania wydał odezwę 
do Włochów Wenecji. To pismo zbyt ob- 
szerne, aby je powtarzać, ma rzeczywistą do- 
niosłość, ze względu na chwilę, w którćj zosta- 
ło ogłoszone i na to co wyjaśnia. Przygotowy- 
wał się wówczas, to jest w początkach sier- 
pnia, ruch na granicy wenęckićj. 

— Piszą z Turynu dnia 26 września do 
dziennika Gonstitution ne l: 

Odbyte przeglądymedjolaúskie sprawiły wy- 
borny skutek. Włochy, dumne są Z posiadania 
„wielkiego wojska, oraz z doskonałćj wprawy, 
jaką rozwiuęlo przęd, oczami swego króla i 
zagranicznych wojowników, najwłaściwszych 
sędziów w tój mierze. Nawet jenerałowie au- 
strjaccy, świadkowie tych uroczystości wojen- 
nych, przed wyjazdem. swoim z- Medjolanu, 
przesłali jenerałowi, Durando wyrazy pozdro- 
wienia; aten wynurzył żal, że niebył wcze- 


śnićj uwiadomiony 0 teh obecności, gdyż ша- | 


twiłby im środki bliższego przypatrzenia się 
wszystkim szczegółom. с 

Osoby. zdolne do. wydania sądu, odzywają 
się przychylnie o obrótach avtyllerji, która 


lańskich; 820 dział, które przeciągnęły przez 
stolicę lombardzką, są tylko częścią artylłerji 
polowćj królestwa włoskiego; składa się ona 
bowiem 2 75 działobitni sześcio-działowych, 
wynoszących razem 450 armat.  Artyllerja ito- 
skańska, sycylijska i neapolitańska pozostały 
na swoich leżach. Dotąd jeszcze nie wszyst- 
kie działa są gwintowane, ale sądząc 2 działal- 
ności odlewni włoskich, można mieć nadzieję, 
że. Wiochy. wkrótce będą miały jednę z naj- 
piękniejszych artyllerji w Europie. -. gą 
W przyszłym miesiącu, w zatoce genueń- 
skićj odbędzie się przegląd floty włoskićj; ła- 
two wówczas wszyscy się przekonają, że dl 
siły zbrojnćj lądowćj, niezapomniano о mary- 
пагсе i że pod tym względem półwysep będzie 
miał ilość: okrętów stosowną do rozległości 
swych brzegów. = | 
Ministrowie , „którzy. towarzyszyii królowi 
w Lombardji, wszyscy wrócili do Turynu. Р. 
Perazzi w krótce wyjeżdża do Neapolu i Sycy- 
їй. | 
Po powtócie, w połowie października, zwo- 
łany będzie. parlament. P. Minghetti naju- 
silniéj pracuje nad ustaleniem równowagi bu- 
dżetowćj i wtym celu chce ogłosić wielką 
część praw skarbowych przed początkiem sty- 
cznia. Prócz tego, 


nych, potrzebujących prędkiego rozbioru, a 


nego i gminowego, tudzież ściągającą Się. h 
skladu rady stanu. a РО | 
£ ‚ miał źnajdować 
Jenerał Cialdini, kd > { 280168 
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między innemi ustawy. zarządu prowinejonal- | 


й 


. — Turyn, 28 września. Wiadomy jest 
wpływ towarzystwa włoskiego na dolę pólwy- 
spu; dopomoglo ono potężnie hr. Cavour w je- 
go pracy, szczególnićj przyczyniło się do utrzy- 
mania i rozkrzewienia ruchu w prowincjach. 
Dziś ma nie tyiko rozgałęzienia w całem kró- 
lestwie, ale w Rzymie i Wenecji. Przewodnik 
jego Lafarina , mąż wielkićj powagi umarł 
w przeszłym miesiącu, sn 

Po tćj stracie pracują :у pod jego ręką jede- 
ralay sekretarz Buscalione, gorący i znakomi- 
ty patryota, objął kierunek tgo potężnego po- 
litycznego stowarzyszenia. Zadanie jest cięż- 
kie i pełne wielkićj odpowiedzialności. Pan 
Bascalione nie zdaje się mieć ochoty 
dźwigać. Idzie о wybór nowego prezesa. Mó- 
wią o wielu osobach, ale z liczby wszystkich, 
hr. Alfieri, siestrzan hr. Cavour zdaje się być 
najwłaściwszym; jest on synem byłego prezesa 
senatu piemonekiego; ministrowie bardzo mu 
sprzyjają. Niektóre dzienniki doniosły, że mi- 
nister spraw zagranicznych uwiadomił swych 
agentów о pobudkach wyprawienia z № eapolu 
i cofnienia exequatur wszystkim konsu- 
lom papieskim umocowanym w miastach kró- 
lestwa. Та wiadomość była mylną; minister 
spraw zagranicznych nierozesłał żadnćj noty, 
Przyczyny wydanego rozporządzenia są dosta- 
tecznie opowiedziane w wykładzie pobudek po- 
przedzającym dekret cofający e x e qu atur 
tym urzędnikom. 

Opieka nad poddanymi włoskimi w Rzymie 
poruczona została konsulowi angielskiemu, jak 
1 dawnićj tenże konsul czuwał nad wszystkimi 
poddanymi włoskimi nowo zjedńoczonych z Кгб- 
lestwem krajów, 

Tu ry п, 29 września. Książęta de Cari 
gnan i Amadeusz sabaudzki, dnia 1 paździer- 
nika popłyną do Lizbony dla odwiedzenia kró- 
lowćj portugalskićj. М Gibraltarze znajdą 
eskądrę włoską złożoną z ośmiu fregat. 

„_W skutek окошка, przesłanego do posłów 
zagranicznych , wolno będzie, jeżeli zechcą 
konsulom. papieskim, którym cofnięto e x e- 
quatur, pozostać w królestwie. 

Dziennik Italia militare podaje skład 
marynarki wojennćj włoskićj: - 

Okręt parowy szrubowy 1; fregat parowych 
szrubowych 9; fregat parowych pancernych 
11; taran 1; korwet szrubowych 4; korwet pa- 
rowych pancernych 2; korwet kołowych.2; pa- 
rostatków gończych 11; parowych łodzi kano- 
njerskich 8; korwet żaglowych 9; parostatków 
przewozowych 18; hołowników 5; brygantyn 
żaglowych 4; statków przewozowych żaglo- 
wych 4; mniejszych statków 29; ogół 136. 

Podług depeszy z Turynu z dnia 1 paździer- 
nika, professor uniwersytetu rzymskiego i le- 
karz ambasady francuzkićj dr. Maggiorani, zo- 
stał z Rzymu wypędzony; rząd włoski miano- 
wał go professorem w uniwersytecie Palermi- 
tańsxim. i 

Rzym, 26 września. Wyuiknął spór 
między ks. de Merode a hr. de Montebello, do- 
wódeą dywizji francuzkićj z następnego po- 
wodu; ob iydyciy I rz wówalisH Бут 
_ „Major włoski,komendant w Isolette i drugi 
jeszcze ofiećr kąpali się w rzece Sacco, wyżćj 
ujscia rzeki Liri odgraniczającćj oba państwa; 
znajdowali się więc па. wlasnój ziemi. Żan- 
darm papieski nazwiskiem Samorini, postrzegł- 
szy tych dwóch oficerów,: pozwolił sobie wy- 
strzelić do nich dwa razy bez urzedniego 0- 
strzeżenia; szczęściem, że chybił. Ма huk 
wystrzału, napastowani oficerowie posłali przez: 
znajdujących się przy sobie żołnierzy rozkaz 
do stojącego w, blizkości oddziału, aby stanął 
роі bronią. Żandarm rzymski, spostrzegłszy ' 
żołnierzy włoskich począł uciekać, ale schwy- 
tata. go czata francuzka, odprowadziła na od: 
wach i miała na oku. nig 

Spółcześnie dowódca bataljonu francazkiego · 
w Ceprano, zażądał instrukcji od swego jene - 
rała; w tymże czasie oficer żandarmerji pa= 
pieskićj wysłał depeszę do ks. de Merode. 
Wnet nadeszła odpowiedź; ks. de Merode roz- 
kazal oficerowi żandarmów Wstrzymać riich 
telegrafu, zabrać depeszę przesłaną przez je- 
nerała franceuzkiego do dowódcy oddziału 
w z i żażądać od niego wydania wię- 
inia. ; 

Gdy dowódca francuzki, nie otrzymał ża- 

dnego rozkazu od swojego jenerała, udał się 

więc znowu do biura telegraficznego dla wy- 
słania drugićj depeszy. Odpowiedziano mu, że 
narzędzie zepsuło się, że jest. w naprawie i ше- 

może działać. Przez cały ten czas oficer żan- 
darmecji nalegał na komendanta francuzkiego. 
0 oddanie mu żandarma Samorini, składająć 

na dowód, trzymany rozkaz ks. de Merode. 
Cały dzień na tóm upłynął, nadszedł wieczór; 

komendant francuzki, nieotrzymując żądanćj : 
instrukcji, oddał nakoniec uwięzionego żan- 

darma, którego natychmiast odesłano kolej 
żelazną do Rzymu. dc 5 


На; ten nietraci ani chwili czasu; esla 

mina się o zwrót żandarma, па 60. zak) dilo- 

w ich upływie, . iający 

1 akoniczny, 2a 

go, że Samorini już шк. do, składu żan- 
darmerji papieskiej. aka PO 


Skutkiem tego zajścia Wydany został "ną. 


stępny rozkąz dzienny: — 


У „0 200 met 
„Przy brzegu rzeki 58007 czwartek M od 


stanowiska frani 
września, zan ү 
dnój zaczep т się W 
nie kąpiących * wizją, 0 
rał dowodząc арЫ А 
меп nie dopusze 
RC postanowił Mase б 2) Z obu stron 
a pod sąd wojenny. pomienionego żan- 
= Miał do f OP 
Е ale Baj prawo, było to jego obowią* 
stała więc do $ oddany ma winowajcy. Pozo- 
obchadząca pelnienią powinność cześć jego 
wania hańb 5 mianowicie jawnego mapiętno- 
niedyzwojo 4 Występku, którego ukarać mu 
no 1 odepchnięcia. od siebie wszel- 


dłużej je < 


rd 


kę ышы = 

Cgo spólnictwa. w bezkarności, w ten sposób 

bewnionćj. 
1 Ч jest cel niniejszego rozkazu, który bę- 
99, odczytany w Rzymie w dniach 24, 261 
u leżącego miesiąca przy appelu о godzinie 
art 24 piechota, przy appelu rannym przed 
Ж CJA i trzykrotnie przed dalszemi тутма 
| › 60 dwa 1 DC j d chwili Jego 
otrzymania dni, poczynając 0 

Dan W głównćj kwaterze w Rzymie dnia 22 
Września 1863. 

; Jenerał dowodzący dywizją zajęcia, adju- 
A cesarski, 
(Podpisano): hr. de Montebello. 


№ 112—1863, 8 października, 


eas 


> 


Francja. 


| — Paryż, 27 września. Monitor po- 

“вте сп у umieścił następuą notę: 
| „Dziennik P re ss e ogłosił kilka artyku- 
ÓW, w których odpowiedzialność za politykę 
aszą zagraniczną wkłada na ministra spraw 
twnętrznych. 

„Obejmując w jednostajnćj naganie tak o- 

ny kierunek spraw, jak i sposób ich prowa- 

śnia, rzeczeny dziennik zapoznaje duch na- 
łych instytucij. Pod teraźniejszym rządem 

Уй kierująca sprawami wypływa od panują- 

0; minister odpowiedzialny jest tylko za jćj 
Че ето. є ( | 

Największa działalność panuje w mennicy 
ladbrzeża Conti. 

Kilogram czystego złota, stosownie 00 de- 
Kretu 99 до marca 1863, odpowjada wartości 
100 franków ; kilogram czystego srebra, 

Artości 200 franków. 

Bod panowaniem cesarza Napoleona Ш, aż 
bo 4 stycznia 4862 wybito monety 2006) za 
АЛ 010,340 fr. 1 srebrnój za 196,193,088 
Г; (горлом) za 14,610,554 fr. 04 pierwszćj 
Weęzypospolitćj aż po rok 1861 wybito we 
Жалел w pieniądzach srebrnych i złotych, 
À Podług sytematu dziesiątkowego, . niezmierną 
Summe 10,365,698,784 fr. гө, 
"Dziennik: ministerstwa: narodowego озуле- 

ią umieścił następny okolnik, przepisujący 
Jkłąd dziejów współczesnych wW ostatnićj 


kla się lyceów francuzkich: 


„Panie rektorze! — czytałem programmat 
owego kursu bistorji żaprowadzonego W klas- 
Че filozofji, który obejmować powinien ciąg 
zdarzeń od 1789 aż do dni' naszych, ażeby сі, 
|. tórzy zą lut kilka przypuszczonymi będą „do 
|. Zajmowapia się sprawami krajowemi, wiedzieli 

ki był aż dotąd tryb życia tegoż kraju. 

» ( jéj klassie nauczyciel wy- 

Ad idź ва zdarzenia zaszłe od 
1789 do 1815. Uznałem za potrzebne powtó- 
rzyć „tę naukę w ostatnićj klassie w sposób 
pobieżny. Dzisiejsza społeczność nasza w skła- 
dzie swoim 1 potrzebach sięga rewolucji, aby 
lą należycie zrozumieć i należycie jéj służyć, 
 koniecznóm jest dokładniej Ją poznać. 
|| „Wszakże w tym bystrym przeglądzie nau- 
| Mzycjel z ionego stanowiska zapatrywać Się 
/ ‚ Мше niż ж klassie poprzednićj. „Na ten гат 
ominie wypadki wojenne, w roku przeszłym, 
_ powiedziane, lecz zastanowi się blicćj nad 
оріс пуш związkiem rzeczy, zwróci auae 
а ruch, niepewny, niekiedy „арыы 
zacny, l awad шуу и 
\ аки) Sp щи и i niecierpliwych, pra- 
[онеш се myślności rzeczowćj, 
“ей; im więcćj jest; PO y; oralna 
“К większa jest pomyślność m Я 
„0d roku 1815, opowiadanie а 
swój bieg, rozszerza się: z kolei 1 Ја е УС 
Nasze, przekracza daleko granice kraju. "sa 
to zaszczytem naszćj Ziemi, że ściąga r AA 
bie uwagę ludów i że daleko wpływ sW А ae 
„daje Kraj nasz tyle działał і myśla | 
że mało znaleźć można zadan europej- 


wh ata, daniami fran 
J Skich. któreby nie były razem zadaniami ігап- 
- Nel Ą у" że bez nauki dziejów 


€uzkiemi, tak dalece, 
у эми раз О dobrze wytłómaczyć sobie 
„ziejów własnych. Nadto, różne narody Eu- 
Тору, a nawet świata, stają Się coraz spójniej- 
ш. Należy łączyć z sobą tak ich roczniki, 
dak łączą się ich potrzeby. 
5. „Ułożyłem programmat w taki sposób, aby 
* Marzenia dokonane w rozmaitych krajach wy- 
l: niały się i tłómaczyły jedne przez drugie. 
S Pod tym względem przyjdzie wam, panie rek- 
L torze, przypominać nauczycielom jednę 2 za- 
sad wykładu, podług którćj mnićj starać się 
*Bowinni o wielość, jak o dobry wybór tego, 
Фер uczą. Zwrócisz pan także ich uwagę, 
| Że usiłowałem rzucić raczćj światło na rzeczy 
| niż na osoby. Ludzie mijają, zdarzenia są 
| trwałe a synowie nasi mieć muszą do czynie- 
"nia żę następstwami. Nawet” co nań samych 
zdarzeń, nie należy ich badać пу еш spato- 
Niusza lub Saint-Simona, lecz pà к Rt z 
(2 wysoka i z daleka, bo 10 pozwa 
| widzieć, 


„Nauczyciel jedynie zatrzyma Się nad zda- 
rzeniami ważnemi lub wybitnemi, którym kp 
rzucając je na swoje rzeszoto, nie dozwolią 

` Drzejšć przez otwory 1 zginąć. 
„W prowadziłem w dzieje pomysłów 1 zda- 
rzeń bieżącego wieku wybór wiądomości 2 8K0- 
nomji politycznćj. Nie znaczy to, żeby kate- 
dry nasze miały się przeobrazić i żeby zdarze- 
- nia miały ustąpić miejsca śmielszym teorjom. 

W lyceach nie chodzi 0 naukę nową: i owszem 
л wykładać należy naukę już wyrobioną 1 врга- 

wdzoną przez doświadczenie. ООХ, od wieku 
| «jak. ekonomiści wzięli się do pracy, wynieśli 

na światło pewną liczbę prawd, którym dziś 
| nikt już nie zaprzecza, a które z wielkim po- 
о żytkiem uczniów i kraju wykład naukowy 
‚ przyswoić sobie może. Dziś inne są potrzeby. 
_ Zadania ekonomiczne zajęły nader wielkie miej- 
sce w naszćj społeczności; historja pomijać ich 
nie może, jeżeli chce pozostać tém, czóm być po- 
winna: skarbem doświadczenia ludzkiego, nau- 
czycielką życia magistra y í tae. Anglja 
mogła przebyć spokojnie straszliwe przesile- 
"nia, bo jej wyrobnicy wiedzą CO Jest jeszcze 
© nieświadomóm dla naszćj młodzieży › znają tam 
 najczułsze sprężyny pracy і Życia ekonomiaz- 
> nego. Ztćj nieświadomości wypłynęły nasze 

nędze 1848 roku. 


—. 


ZZA ||| нир таланын тырт: p 


-Dzięki takićj nauce, nasi wychowańcy, 


wychodząc z lyceów, nie wpadną w świat dla 

siebie nieznany, wskażemy im ten obszar, na 
którym aż do dziś dnia chodzili bez przewo- 
dnika i postawimy ich w możności zrozumienia 
zdarzeń, wśród których zastało ich poważniej- 
sze Życie.  Rzucić młodzieńca w społeczność, 
nie objaśniwszy mu ani składu, ani potrzeb, 
jakie w nićj znajdzie, byłoby to samo, co rzu- 
cić w bitwę strzelca uzbrojonego tak, jak 
iucznicy Karola VII, 

„Cel tego kursu znany jest wam, panie rek- 
torze, oświecić on powinien drogę, na którą 
wstępują nasi synowie, poczynając być mężami 
lub obywatelami. 

„Jakiż duch przenikać powinien jego wy- 
kład? Duch pokoju i sprawiedliwości. 

„Znajdowałem zawsze w dziejach wielką 
siłę ukojenia. Wszystkie jéj nauki okazują, 
że jeżeli bezwarunkowośe spoczywa w praw- 
dzie religijnćj i w prawdzie naukowćj, polityka 
jak prawo stanowi zadanie stosunku, przy- 
zwojtości między rzeczami, które są jeszcze do 
zrobienia, a rzeczami już dokonanemi, że na- 
leży, hie poddając się im, mieć wzgląd na na- 
miętności, przesądy, i że największą potęgę 
stanowi niezłomność umiarkowania. Historja 
pobudza lękliwych, przedstawiając im niezbęd- 
ne konieczności rzeczy i uspakaja niecierpli- 
wych, dowodząc, że nie trwałego nie dzieje się 
dorywczo, że przeszłość jest najobfitszą w wą- 
tek przeszłości i że na wszystko potrzeba cza- 
su, tego potężnego nauczyciela, jak mówi nasz 
stary Eschyles. 

„Jakoż przekonany jestem , że badanie 
w dobrćj wierze doświadczeń, przez które 
przechodzimy od lat ośmdziesięciu, przyczyni 
się raczćj do ukojenia umystów, rozniecając 
w nich światło, niż do ich rozdrażnienia, i że 
skutecznićj przyłoży się do utrwalenia i po- 
prawy naszych instytucij niż do ich zachwia- 
nia. 

„Zechcićj więc, panie rektorze,najtroskliwićj 
czuwać, jak to i sam osobiście uczynię i przez 
ogólnych nadzorców, aby ten wykład został 
szkołą moralności, uszanowania i umiarko- 
wania; prawda we wszystkióm, wstręt najsil- 
niejszy dla złego, a wyrozumiałość dla błądzą- 
cych, którzy służyli krajowi, sądząc, że słu- 
Żyli mu hołdując prawdzie. 

„Szanujmy ludzi, którzy przed nami dźwigali 
brzemię powszednie, abyśmy, nie zważając na 
nasze błędy, podobnież byli szanowani. Rząd 
cesarski, jak jego wiekopomny założyciel, pra- 
gnie pojednania stronnictw; najpiękniejszćm 
dla niego będzie, kiedy ze wszystkich przeka- 
zanych nam przez rewolucje, pozostanie tylko 
jedno—-stronnictwo Francji. 

„Nie potrzebuję, panie rektorze, uprzedzać, 
że rząd przepisując ten nowy kurs, nie myśli 
wcale naszych nauczycieli historji przerabiać 
na zaślepionych i namiętnych rzeczników врга- 
wy, о którćj wygranie bynajmnićj już nie 
chodzi. 

„Każdy stronnik musi dzieje Кас, jeżeli 
chce zastosować je do swoich zamiarów; ale 
teo, со przedstawia ogólne potrzeby kraju, ро 
złożenia mu szlachetnych usług, kto przed- 
stawia sam naród i jego najszlachetniejsze pra- 
gnienia, ten nie lęka się światła, ani porów- 
nania z kimkolwiek, ten prosto żąda prawdy. 

„Nauczyciele więc historji waszćj akademii, 
panie rektorze, niech w wykładzie przenikną 
się tóm światłem patryotyzmu, który cześć i 
dobro kraju stawi wyżćj nad wszelkie wzglę- 
dy, itą sprawiedliwą dumą, jaka wypływa 
2 myśli, ze należymy do ukształconego, wolne- 
go i potężnego społeczeństwa. 

„Minister oświecenia narodowego 
У. Duruy. 


Paryż, 28 września. Król Ferdynand | 
| portugalski wypłynął z Bordeaux d. 26 na fre- 


gacie, czekającćj na jego rozkazy przy ujściu 
Girondy. Krótki pobyt królewski podobał się 
mieszkańcom, bo muzyka fregaty portugal- 
skiej co wieczór przybywała do miasta i na 
przechadzkach bawiła powszechność odegry- 
waniem krajowych swoich melodij. 

Mówiono dziś w Paryżu, że parlament fran- 
cuzki będzie otwarty w drugićj połowie paź- 
dziernika. ғ Cesarz chce zagajenie przyśpie- 
szyć, bo rugi, a mianowicie rozprawy nad adre- 
sem będą pracowite i długie; najmoenićj mu 
chodzi, aby parlament zamknąć w kwietniu. 

Dziś w ministerstwie rolnictwa i robót pu- 
blicznych, wyższa rada handlowa dała posłu- 
chanie delegowanym z osad francuzkich, db- 
praszającym się о zniżenie cła przywozowego 
od cukru. Opieka nad cukrowarniami z bu- 
raków, skłoniła rząd do nałożenia wysokiego 
cła na cukier trzcinowy, przywożony 7 osad 
francuzkich. Osadnicy poczytują to za nie- 
sprawiedliwość i rzeczywiście jest rzeczą nie- 
słuszną dźwigać przemysł jednój części obywa- 
teli państwa z uszczerbkiem drugićj. Ządania 
osadników są tóm sprawiedliwsze, że prawo- 
dawstwo francuzkie zniosło niewolę, a więc 
i pracę przymusową; niegodzi się więc skazy- 
wać па upadek uprawy trzciny cukrowej 
tam, gdzie klimat tak dzielnie jéj sprzyja, dla 
tego, aby niedać upaść we Francji cukrowar- 
stwu z buraków, wówczas, gdy rola pod ich 
uprawę zajęta, mogła by wybornie dostarczać 
równie dochodnych, a nawet dochodniejszych 
ziemiopłodów. 

Na giełdzie paryskićj papiery znacznie pod- 
skoczyly, со przypisują mowie lorda Russell, 
zwiastującćj utrzymanie pokoju. 


ANLStIj A+ 

Wiedeń, 25-во września. Odpowiedź 
króla pruskiego na list zbiorowy, oddaną Z0- 
stała w Wiedniu dziś po południu. 

Wiedeń, 26 września. Sir Charles Len- 
ne-Wyke, poseł angielski i minister pełnomo- 
cny W Meksyku, przybył dziś do Wiednia. 

Dziennik dla cudzoziemców 
oznajmuje, że sławny malarz belgijski Dell* 
Aqua, wezwany został do Miramare przez ar- 
cy-książęcia Ferdynanda-Maksymiljana. Po- 
nieważ ша Się 00 znajdować w Miramare pod- 
czas pobytu tam deputacji meksykańskićj, do- 
myślają się, że atCy-książę poruczy mu przed- 
stawienie na płótnie pamiętnego dnia oddania 
mu korony. 


KURIER 


Berlin, 27 września. Jutro wieczorem 0 
trzy kwadranse na 8-4 król wyjedzie do Ba- 
den-Baden, gdzie ma obchodzić rocznicę uro- 
dzin królowćj. 


Berlińska giełdowa gazeta 
опа) ще, że mówią w kołach dyplomatycz- 
nych 16) stolicy о zagajonóm małżeństwie mię- 
dzy królewiczem Humbertem i księżniczką Ma- 
rją-Luizą, młódszą córką książęcia Hohenzol- 
lern-Sigmaringen. Królewicz włoski ur. d. 14 
marca 1844, a księżniczka Marja-Luiza 17 li- 
stopada 1845. j 

Berlin, 28 września. Dzienniki niemie- 
ckie dziś dopićro ogłosiły odpowiedź króla 
pruskiego na list zbiorowy z d. 1 września 
panujących niemieckich 1 burmistrzów miast 
wolnych: 

„Przy liście pisanym przez waszę (cesarską, 
królewską, elektorską, wielko-książęcą, land- 
grafowską, książęcą, sławetną, mość) wspól- 
nie z innymi panującymi niemieckimi i przed- 
stawicielami miast wolnych, dnia 1 bież. mie- 
siąca, doszły do mojćj wiadomości projekta re- 
formy związkowćj, ułożone we Frankfurcie. 
Wziątem je pod najsumtenniejszy rozbiór, tak 
jak to przyrzekłem w liście pisanym przeze- 
mnie 4.20 sierpnia do п. cesarza austryackiego 
do Frankfurtu. Rzeczony rozbiór niezdołał 
mię przekonać, że doradzany akt reformy, 
w swoim obeenym kształcie może uwieńczyć 
podejmowane przez nas, w ciągu wielu lat usi- 
łowania około poprawy konstytucji związko- 
wój. Nie znalazłem w projekcie prawdziwego 
obrazu stanu i potrzeb, które w rachubę przy- 

jąćby należało, chcąc zapewnić takiemu dziełu 
żywotność i trwałość. 


„Nie zawaham się przeto oświadczyć Waszćj 
it. d, chociaż z wielkim żalem, że obowiązki 
moje jako króla pruskiego i jak panującego 
niemieckiego, niepozwalają przyjąć projektu u- 
dzielonego mi za podstawę nowój konstytucji 
związkowej. 


„Nie mogę przyzwolić na rozszerzenie celu 
związkowego takiego, jak był określony 
przez traktaty; ani na rozszerzenie centralnej 
władzy związkowćj, dopóki nie będzie zupełnie 
przyjętą jak przystoi w rachubę, waga Prus 
w Związku i we wspólnych potrzebach narodu 
niemieckiego. У tym duchu poczytuję Za 
pierwszy warunek mojego przyzwolenia na ra- 
dykalną reformę istniejących traktatów związ- | 
kowych, zgodzenie się na trzy punkta, które 
poruczyłem mojemu ministrowi spraw zagra- 
nicznych obszernie wam wytłómaczyć. Te 8 
punkta obejmują: 

1-mo. Veto Prus i Austrji, przynajmnićj 
w przedmiocie wojny związkowćj, nie zmierza- 
jącój do odparcia napaści na granice Związku 
niemieckiego. 


2-0. Najzupełniejsza równość praw Prus 
i Austrji co do przewodniczenia i kierowania 
sprawami związkowemi. 

3-0. Przedstawicielstwo narodowe, wyply- 
wające nie z delegacji, ale z wyborów bezpo- 
średnich, stosownie do: ludności różnych 
państw, których przynależytości w rzeczy 
uchwał tyczących się spraw związkowych, po- 
winnyby być przedmiotem obrad, a w każdym 
razie otrzymać większą rozciągłość od 46), jaką 
zapowiada teraźniejszy projekt reformy. 


„Nim zgoda nastąpi na tę podstawę, roztrzą- 
sanie innych szczegółów udzielonego mi proje- 
ktu, mojóm zdaniem, nie potrafi doprowadzić 
do pożądanego wypadku.  Poruczyłem więc 
mojemu ministrowi spraw zagranicznych za- 
gaić naprzód rokowania z-rządem cesarsko-au- 
strjackim со do tój zasady, w nadziei, że wa- 
sza i t. d. zechce, skoro potrzebna zgoda zaj- 
dzie, wywołać razem zemną zebranie konferen- 
cij ministerjalnych, na których przygotowano- 
by prace, mające otrzymać ostateczną sankcję 
panujących niemieckich.“ 

Przyjmij i t. d. 

, wilhelm. 
Kontrasygnowal Bismarck, 


Berlin 23 września 1863 roku.“ 
DANJA. 


Kopenhaga, 22 września. Podług de- 
peszy telegraficznej do Gazety narod o- 
wćj, ogłoszono w Szlezwigu piej „rozporzą- 
dzenia tymczasowe, między którem а zno- 
si służebność, до jakićj aż dotąd włościanie о- 
powiązani byli w dobrach szlachty ipo klasz- 
torach. ) 

Piszą dnia 22 września z Elder do tejże ga- 
zety: Minister wojny rozkazał CO najprędzej 
zająć piechocie miasta Friedrichstadt i Husum, 
najpołudniowsze miejscowości Зем т. Prze- 
znaczono na to piąty bataljon Składający się 
z samych żołnierzy duńskich. Współcześnie 
powołano do czynnćj służby cerów wojsk 
zapaśnych. Powiększono bataljony piechoty 
ze czterech rot do siedmiu. 1 huzarów 
składać się będą zamiast ze Czterech, z sześ- 
ciu szwadronów; trzy półki @ТАБОПО\У powjęk 
szone będą podobnież każdy 0 >а Szwadron; 
co wszystkó ma być dokonane © pićrwszego 

aździernika. í | 
т Odbył się dnia 49 атаа przegląd 
w Kopenhadze, 16-tu bataljon роп e adących 
kontyngens holsztyński siły 2 ы э Аки 
niemieckiego. Uczniowie uniw A ессу do- 
puścili się nieprzyzwoitości, = Ял, Czas 1 ро 
przeglądzie, w obecności inspekto"" w Związku 
niemieckiego, zanucili pieśń sęk "wą duńską 
„Der tappere Land soldate“ (W3 ZY Żołnierz 
krajowy). Jenerał pruski VOM ń chlichting, 
który okazał wielką uprzejmość dla oficerów 
duńskich, zdawał się na to nie ZWażać, lecz u- 
kłonił się studentom, chwaląć 
8y 


Tymczasem we Frankfurcie połączone ko- 
mitety na ostatniem posiedzeniu sejmu: związ- 
kowego przedstawiły następne Uchwały; 
Wysosi sejm związkowy postanawia: 
I. Rząd królewsko - duński, książęcy hol- 
sztyńsko-lauenburgski nie spełnił swoich po- 


winności związkowych względem konstytucji | a nadewszystko wielkićj doniosiości wypadek. 


9 lipca 1868, zapadłego w moc uchwały 27 
sierpnia 1863; nadeszła więc teraz pora naka- 
zania środków przymusowych i wprowadzenia 
ich w wykonanie w tych dwóch księstwach, 
0 tyle, о ile nie ziszczono jeszcze postanowień 
związkowyseh, 11 lutego, 12 sierpnia 1858; 
8 marca 1860; 7'lutego 1861 i9 lipca 1868. 

II. Srodków przymusowych podejmą się 
rządy: cesarsko-austryjacki, królewsko+prus- 
ki, saski i hanowerski, mianowicie: 1-о Rządy 
saski i hanowerski, naznaczą, każdy ze вує) 
strony po jednym komisarzu cywilnym, dla 
spełnieria przymusu, według instrukcjj, jakie 
dane im będą przez zgromadzenie związkowe 
idla kierowania na miejscu króla-książęcia, 
bez ubliżenia jego prawom zawieszającym się 
do czasu, administracją księstw holsztyńskiego 
i laenburgskiego, aż dopóki zupełnie uskutecz- 
nionemi nie zostaną uchwały związkowe w $1 
wymienione. 2-do. Też rządy dostarczą wy- 
mienionym komisarzom cywilnym siłę zbrojną 
z 6,000 ludzi, w składzie, jaki między sobą 
nmówią. Rządy austrjacki i pruski wezwane 
będą, aby łącznie z rządami saskim i hano ¿+ er- 
skim, miały na podorędziu, w razie materjal- 
перо oporu zawyrokowanym środkom przymu- 
sowym, liczniejsze jeszcze siły, mające po- 
przeć, owe 6,000 ludzi, o których wyżéj po- 
wiedziano. 

III. Powyższa uchwała objawiona zostanie 
rządowi króla-książęcia, przez jego pełnomo- 
спіка, w шос artykulu 1% prawideł przymusu 
związkowego, przy dołożeniu wywodu pobudek 
kommisji dnia 18 czerwca 1863 i wyroku 
związkowego dnia 19 lipca tegoż roku, a na- 
koniec postanowienia dzisiejszego. Król-książe 
wezwany będzie zastosować się do nich i uwia- 
domić o swojem postanowieniu, w przeciągu 
trzech tygodni. 

ТУ. Rządy austijacki, pruski, saski i hano- 
werski mają być zawiadomione przez swoich 
pełnomocników, aby rozpoczęły wszystkie wła- 
ściwe przygotowania do spełnienia natychmiast 
uchwalonych środków. 

Baron Direkineck, przedstawiciel duński 
przy sejmie niemieckim, ciężko zachorował; 
nie wróci więc na swoję posadę i zdaje się, że 
w obecnych okolicznościach,rząd duński wstrzy- 
ma się z naznaczeniem jego następcy. 


/ZWIĄZEK NIEMIECKI. 

Frankfurt, 25 września. Dziś otwo- 
rzył się kongres rzemieślników niemieckich 
w Sali cesarskićj. Kongres był uchwalony 
przez stowarzyszenie rzemieślników niemie- 
ckich założone w roku przeszłym w Wejma- 
rze, stowarzyszenie, które położyło sobie za 
cel walkę przeciw wprowadzeniu 1 rozszerze- 
niu swobody przemysłowćj, oraz obronę dobra 
rzemieślników. 

Około 80-ciu miast niemieckich przystąpiło 
w ciągu roku do stowarzyszenia. 

Wysłały one około 200-tu przedstawiciell 
szczególnićj z Niemiec północnych i środko- 
wych. i 

p. Schrendt, malarz, otwiera właściwie tak 
zwane posiedzenie, mową wyjaśniającą cel o- 
becnego kongresu. Wszystkie pochopy Swo- 
body pochodzą od ludu, rzekł mówca, i od mie- 
szczaństwa, które niechce swobody przemy- 
słowej. 

Na tóm piórwszóm posiedzeniu głównie zaj- 
mowano się projektem ogólnego prawa, co do 
rzemiosł w Niemczech, które powinno · być 
sankcjonowane przez państwo. Rozprawy 
w tym przedmiocie trwały więcćj 5-cłu godzin. 
Rzeczony projekt przyjęto jednomyślnie i 
wszyscy mówcy zgodzili się na to, że ekono- 
miści nie mają pojęcia о położeniu rzemieśl- 
ników. 

Następnie roztrząsano właściwe środki po- 
lepszenia doli i stanu wyrobników. Cechy po- 
winny być utrzymane, czeladnik nie może 20- 
stać majstrem póki nie zda egzamenu. 

Ponieważ, jak się rzekło, rozprawy głównie 
toczyły się o powodach skłaniających do u- 
chwały ogólnego prawa rzemiosł, nie oboję- 
tnem będzie wskazać niektóre z tych pobudek, 
jak naprzykład: 

„Każde powołanie ludzkie zawiera w sobie 
warunek sine quonon swojćj organi- 
zacji. 

„„Rozmaite zdolności powołania wyłączne 
rozmaitym usposobieniom, dowiodą do jakiego 
stopnia państwo może oprzeć tę organizację na 
prawach stałych. и 

„Niepodobna rozróżnić znamienia zdolności 
do rozmaitych powołań inaczćj, jak opierając 
się na głębszem i praktycznem poznaniu ludz- 
kości. 

„Ze względu na nieustające postępy prze- 
mysłu, rzemiosła powinny być uznane i usta- 
lone przez państwo. 

„Celem ogólnego prawa o rzemiosłach jest 
czuwanie nad ubogą czeladzią 1 јс) godnością 
w stosunkach z bliźnim. 

„Gdy usiłowania epoki dążą do utworzenia 
spójności między wszystkiemi rzemiosłami, już 
to samo upoważnia i obowiązuje rzemieślni- 
ków do żądania tak dla własnego jako i po- 
wszechnego dobra, uchwały ogólnego prawa 
rzemieślniczego.'* З 

Ogólne rozprawy zamknięto о godzinie 5-6j 
wieczorem, wniesieniem pana Trunk, sędziego 
w Eisenach, aby kongres jednomyślnie uznał 

rzytoczone pobudki. 
4 Eh Podług dziennika frankfurekiego E u ro- 
pa, posiedzenie 26 września kongresu а 
mieślników niemieckich odbyło się н 

Kongres od godziny 9-6) zrana do 5-6] w і 

czorem obradował пай projektem wypracowa 

tralny hamburg- 
nym przez kommitet сеп = уинн 
ski, ogólnćj organizacji wszystkie 8 
yi жетет gorliwy członek stron- 


twa feodalnego, dawniejszy гайга stanu, 
= sprawozdawcą kommisji; na tćm samem 
posiedzeniu, zgromadzenie oświadczyło się za 
ustanowieniem rad rzemieślniczych, za ich 
klasyfikacją i obowiązującem należeniem do 


c 


л 


———— 


echów. К к 
Posiedzenie poobiednie otworzył zajmujący, 


księstw holsztyńskiego i lauenburgskiego, a 
mianowicie, nieusłuchał dekretu związkowego 


чны PYSK CT LAT SEI © ЭШ НД 
Nowa gazeta frankfurcka za- 
kończyła Sprawozdanie swoje z posiedzenia 
wczorajszego d. 25 września następnemi uwa- 
gami : „Członkowie wirtenberscy kongresu 
wyrobników przestaną należeć do obrad, jeżeli 
nie zapadnie jakakolwiek uchwała przeciw 
swobodzie przemysiowćj і w tym celu spisali 
już protestację.' Owoż członkowie wirten- 
berscy oświadczyli, 20 to twierdzenie jest nie- 
prawdziwe, lecz uznają, Że następne zajście 
mogło mu nadać pewien sto,ień wiary. 

Kiedy na posiedzeniu przygotowawczem d. 
24 sierpnia członkowie Studgardzcy słyszeli 
wielu mówców, domagających się o odmówie- 
nie głosu każdemu, co oŚmieli się mówić za 
wolnością przemysłową, 12602601 Członkowie 
postanowili przeciw temu zaprotestować i do- 
póty wstrzymać się od rozpraw, dopóki zgro- 
madzenie nie odrzuci wniosku, 50165Шајасеро 
swobodę głosu. 

A giy deputowani frankfarccy już poczynili 
potrzebne kroki, aby Nowa gazeta 
frankfurcka sprostowała popeluioną 
omyłkę, jakiś p. Todt z Minden poczytał za pu- 
wianość — co wywołało śmiech ogóiny — }10- 
runować ^ na dziennikarstwo. P. Todt unosi 
się do tego stopnia, że р. Glos: ze Stulga du, 
redaktor gazety rozumiał, iż należało inu 2 0- 
burzeniem odeprzeć podobne obelgi. Jakiś p. 
Posche w zabranym następnie „łosić raczył 
zgodzić się, że i między reuaktorami mogą być 
ludzie uczciwi. 

Zgromadzenie przechodzi potóm do porządku 
dziennego i w długim, bardzo żwawym 1ozbio- 
rze roztrząsa projekt, о skiadzie cecnów, ubu- 
wiązkach majstrów ı t. d. 

Ktokolwiek może zajmować się rzemiosłem, 
powinien stosownie do statutów cechowycn 
prosić о wpisanie siebie do cechu, oraz otrzy- 
mać prawo zostania majstrem. Ponieważ zgro- 
madzenie wyrzekło, że każdy obowiązany jest 
zapisać się do cechu, musiało więć przyjąć 
powyższy statut, a przyjęcie jego uważać za 
rozstrzygnienie samego bytu cechów, Cech 
nie jest stowarzyszeniem, mówił dalćj; ale ra- 
czój pewnego rodzaju izbą przemysłową; ше 
może on rekrutować swoich czlunków, wusi 
przyjmować każdego, który doń wchodzi i na 
téj tylko podstawie rzemieślnicy potrafią oca- 
іс swoję autonomię. 

Wiadomo nadto, że obok majsterstwa istnie- 
ją czeladnicy i uczniowie, tudzież że zebrani 
rzemieśluicy we Frankfurcie, po większćj czę- 
ści są zachowawcami. Dia tego majster Schü- 
ren z Akwisgranu ośmielił się wynurzyć swoje 
zdanie o wyborach i składzie izb pruskich; 
z ultrakatolickiego swojego stanowiska prze- 
widuje w duchu zupełnie inny wypadek wybo- 
rów w Prusiech, jeżeli systemat cechów wej- 
dzie w życie. 

Р. von Chapius, podpółkownik pruski zabią- 
kał się także na to posiedzenie i rozumiał, że 
było tu najwłaściwsze miejsce do zagrzania 0- 
becnych, aby wybrali na sejm posłów pewnych 
i podzielających zasady rzemieślników zgro- 
madzonych we Frankfurcie; bo to zapewni i 
dla rzemieślników pruskich prawną organi- 
zację. Rząd pruski niemoże, mówił podpółko- 
wnik, samorzutnie nadać tćj organizacji rze- 
mieślnikom, ze względu na jéj sejm. Ale jeżeli 
rzemieślnicy na blisko przyszłych wyborach 
zachowają się jak powinni, wówczas ta tru- 
dność upadnie. Dwaj członkowie zgromadze- 
nia, majstrowie Riedel i Kaffra, obaj Prusacy, 
powstali przeciw wnioskowi, przeciwnemu 
swobodzie druku; ale przekrzyczano ich i wnio- 
sek jednomyślnością prawie został przyjęty. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


TRIEST, czwartek 8 października. Po- 
dług wiadomości z Aten z d. 2 bież. mie- 
siąca, przesilenie ministerjalne jeszcze nie 
ustało. 

Zgodnie z postanowieniem zgromadze- 
nia konstytuanty, korrespondencje prywa- 
tne króla Ottona mają mu być oddane bez 
ich otwierania; korrespondencja dyploma- 
tyczna podobnież nieczytana wręczona 
być powinna nowemu królowi, korrespon- 
dencja zaś prowadzona wewnątrz kraju bę- 
dzie wydana na jaw. Pełnomocnicy duń- 
ski i angielski wystąpili z silnemi zarzuta- 
mi przeciw 46) uchwale; nic atoli ostate- 
cznego w tćj mierze nie postanowiono. 

Minister angielski zagroził rządowi, że 
wojska angielskie i francuzkie osadzą Ate- 
ny, jeżeli sprowadzeni będą do stolicy żoł- 
nierze greccy, którzy mieli udział w rozru- 
chach czerwcowych. 

Donoszą z Konstantynopola d. 2-go paź- 
dziernika, że Zija-bej został mianowany 
ministrem sprawiedliwości. 

HERMANNSTADT, piątek 9 paździer- 
nika. Sejm  siedmiogrodzki postanowił 
wysłać и z, ę cesarstwa; jutro 

rzystąpi do wyborów. wp 

р RPK FURT, piątek 9 październi ка, 
wieczorem. Dziennik Europa zbiją 
twierdzenie Nowéj gazety frank: 
furekićj, że pożyczka austrjacka nie 
będzie rozciągniętą W ciągu bieżącego То- 
ku. Przeciwnie oznajmuje, że może już 
w dniu jutrzejszym p. Plener przedstawi 
radzie a вех do prawa upo- 
ważniającego rząd do układów "т 

stu ено zł. r. uładów, о pożyczkę 


świata sędziwego Jama Voigta, dnia 23 września 
bież. r. Tmię tego męża znane jest w dziej. ch 
18 znakomitego dzieła: Historja Prus od 
najdawniejszych С2280 у aż do 
upadku panowania zakonu nie- 
mieckiego. Niżćj powiemy z jakiego po- 
wodu ta praca tak blizko nas obehodzi; teraz 
przebiegniemy po krótce kcleje jego życia. 
Jan Voigt, doktor filozofji, tajny radca, pro- 
fessor historji w Uniwersytecie królewieckim, 
dyrektor tajnego archiwum, senjor wniwersy- 
tetu i przedstawiciel jego w pruskićj izbie p2- 


оби, urodził się w księstwie Sasko-meiningel- 


№ 112, 1865 3 października 


„= OZ ROEE POETKA SOWNO GEORGE r 
o tóm,we wsi Bettenhausen dnia 27 sierpnia | rozległym krajem pruskim i stosunków z dwo- 
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1786 roku. Ojciec jego był chirurgiem, chciał, | rem rzymskim, cesarskim, ога? z ościennymi 


aby i syn tenże stan obrał, lubo młodzieniec 
nie wiele okazywał do tego ochoty. Dla nau- 


| 


niemieckimi książętami. Z domowych źrzódeł 
zaledwie w Polsce i Litwie wiedziano 0 Krzy- 


czenia się po łacinie odwiózł go ojciec do је- żakach tyle, ile niezrównanćj zacności i pracy 


dnego 7 uczonych swoich krewnych, mieszka- 
jącego we wsi Henneberg, ale tam więcćj po- 
ciągały go do siebie rozwaliny dawnego rodo- 
wego zamku, niż grammatyka łacińska i słó- 
wnik. Całe dni, o kilku tylko kartoflach 
w kieszeni, trawił na oglądaniu i odbudowywa- 
niu w wyobraźni dawnego zamczyska, tak, że 
trzeba było go stamtąd oddalić, jeśli chciano, 
aby się czegoś nauczył. Po upływie więc ro- 
ku, ojciec zawiózł go do liceum w Meiningen, 
gdzie dyrektor Schaubach, wsławiony swoją 
bistorją astronomji, potrafił obudzić w nim żą- 
dzę nauki; jakoż należycie w liceum przygoto- 
wany, chociaż pragnął poświęcić się stanowi 
nauezycielskiemu, idąc za wolą rodziców i kre- 
wnych w 20-m roku życia, to jest 1806, 70- 
Stał uczniem uniwersytetu w Jena. Słuchał 
tam teologji pod Griesbachem , Gablerem i 
Agusti; filologji pod Eichstaedtem, który przy- 
jął go do tak zwanego założonego przez siebie 
towarzystwałacińskiego. Voigt 
najpilnićj uczęszczał na godziny Eichstaedta i 
Griesbacha, wykładającego wówczas historję 
kościelną. Przybycie na krótki czas przed 
bitwą jenajską Ludena z Berlina i jego pro- 
grammat historji powszechnćj , a następnie 
sam jéj wykład tak pociągnęły młodzieńca, że 
wyłącznie postanowił poświęcić się nauce dzie- 
jów. Pragnął co prędzćj ukończyć teologicz- 
ne nauki, aby zapewniwszy sobie sposób do 
życia, oddać się ulubionćj nauce. Ale śmier- 
telna choroba, w ciągu którój wpadł w 9-cio 
godzinne omdlenie, tak, że już miał być pogrze- 
biony, zmusiła go odiożyć examena teologiczne 
aż do końca drugiego roku. Otrzymawszy 
stopień kandydata teologji, dał się poznać jak 
kaznodzieja; lecz nauki historyczne i filologi- 
czne ciągnęły go do siebie, za pozwoleniem więc 
ojea wrócił nazad do Jeny. Tu rozmaitość 
poglądów Ludena i Griesbacha na dzieje ko- 
ścioła, obudziły w umyśle jego wątpliwości, a 
potém skłoniły do własnych poszukiwań. Za 
główny przedmiot obrał sobie zbadanie okresu 
papieża Grzegorza VII-go właśnie z tego po- 
wodu, że dwaj przewodnicy Voigta, Luden i 
Griesbach, rozmijali się zupełnie w sądzie о 
tćj wielkićj dziejowćj postaci. Duch filozofi- 
czny pierwszego, a rozległa nauka drugiego 
doprowadziły ich do wprost przeciwnych wnio- 
sków. W roku 1809, Niemejer wezwał mło- 
dego Voigta na nauczyciela do tak zwanego 
Paedogogium do Halli i poruczył mu wykład 
dziejów starożytnych i kościelnych. Tu po- 
czął Voigt badać źrzódła starożytnych i śre- 
dniowiecznych dziejów i pod tym względem 
zostawał w ciągłych listowaych stosunkach 
2 Ludenem. Gdy w poszukiwaniach swoich od 
karolowiogskich i saskich cesarzów przeszedł 
do frankońskich i do papieża Grzegorza VII, 
stanęła znowu w jego duszy ta postać i ośmie- 
Jit się przystąpić do napisania jéj żywota. Dla 
otrzymania stopnia napisał naprzód rozprawę 
łacińską De Gregorio septimo. Hee- 
ren, pierwszy wówczas historyk niemiecki, 
wydał sąd przychylny о 16} pracy i zagrzewał 
Voigta do troskliwszego i obszerniejszego 
przedstawienia raz obranego przedmiotu. W 
ten sposób powstało pierwsze dzieło uczone 
Voigta pod napisem: Hildebrand, jako 
papież Grzegorz VII, i jego wiek. 
Sumienny młody dziejopis oddał bezwarunko- 
wą sprawiedliwość wielkićj potędze ducha i 
żelaznéj woli papieża, którego całe stronnictwo 
filozoficzno - protestanckie za sprawcę niezli- 
czonych klęsk, za zniszczycieła władzy севаг- 
skićj i ciemiężcę rozumu poczytywało. Wiele 
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Jan 0100057 o nich powiedział. Ale Długosz, 
mimo całą sumienność i miłość prawdy, obu- 
rzony zbyt gorszącą niewdzięcznością mni- 
chów - rycerzy, przedstawił ich w ponurem 
świetle i jeżeli słusznie potępia ich nieprawość, 
chciwość i dumę, nie oddaje sprawiedliwości 
wysokim rządowym zdolnościom, jakię Krzyża- 
су rozwinęli i nie zwraca uwagi na tę zamo- 
żność do jakićj kraj nieprzebytemi puszcza- 
mi i bagniskami okryty, przez rolnictwo, han- 
del i przemysł, doprowadzili. Nic więc dzi- 
wnego, że Voigt mający pod ręką pisane ро- 
mniki z owego czasu, a w naukowćj podróży, 
pomimo zniszczeń czasu, со krok natrafiając 
na ślady wielkich i trwałych prac krzyżackich, 
mimowolńie staje się ich chwalcą, albo przy- 
najmnićj gorącym obrońcą. Umysł jego zaw- 
sze trzeźwy, a nawet zimny, oddalał złudzenia; 
sumiennie szukał prawdy , a na rozdrożach 
wątpliwości wolał trzymać się źrzódeł niemiec- 
kich, niż polskich, któremi wszakże nie po- 
miatał. Z tego pobieżnego poglądu na Hist o- 
rję Krzyżaków Voigta, łatwo zrozumieć, 
ile miłośnicy dziejów Polski i Litwy skorzy- 
stać z 116] mogą. Sędziwy dziejopis Litwy, 
Teodor Narbutt, nigdyby może pomnikowego 
swojego dzieła w takićj obszerności nie napi- 
sał, gdyby Voigt pierwszych lodów nie złamał, 
i drogi do poznania starożytnćj Litwy nieuto- 
rował. 

Wydanie na jaw głównego dzieła Н i st о- 
гјі zakonukrzyżackiego, ро- 
przedził opis miasta Malborga i jego zamku, 
jako stolicy wielkich mistrzów. Kiedy ta 
książka ukazała się w roku 1824-m, Adam 
Mickiewicz, który po wyśpiewaniu бга ż y- 
ny, chętnie myślą cofał się w wieki walk 
Litwinów z Krzyżakami, pragnął obeznać się 
znią, spodziewając się znaleźć poetyczny obraz 
stolicy potężnego zakonu, skąd tyle klęsk, 
późnićj krwawo odwetowanych na oba kraje 
spłynęjo. Walenrod był jeszcze w ręko- 
piśmie, Miekiewicz zżymał się po odczytaniu 
opisu Malborga, że skórzanny jak na- 
zywał Niemiec, 2 innćm zapatrywaniem się 
na rzeczy nieraz psuł najpiękniejsze obrazy 
jego fantazji. 

Voigt był nadzwyczaj pracowity i niemnićj 
uczynny. O*Nacewicz і Narbutt za jego po- 
mocą wzbogacili swe zbiory wielu odpisami z 
tajnego archiwum, tyczącemi się wprost Li- 
twy; Edward Raczyński winien Voigtowi, że 
mógł wydać па jaw Kronikę Wigan- 
daiKkodeksdyplomatyczny li- 
tewski. Nie było roku, żeby Voigt nie wzbo- 
gacił jakiem nowem pismem dziejów pruskich. 
Rozprawa jego o Towarzystwie ja- 
szczurczem, które skutecznie dopomogło 
Kazimierzowi Jagiellończykowi do zhołdowania 
Prus Królewskich; jego Kodeks dyplo- 
matyczny, obejmując najważniejsze i naj- 
rzadsze dokumenta, do których odwołuje się 
w swojéj Historji zakonu, są sSzaco- 
wnemi przyczynzami do poznania ducha opisy- 
wanego przezeń okresu. Wydał Voigt w ob- 
szernym tomie Zbior listów pisy- 
wanychdopierwszegoksiążę- 
cia pruskiego Alberta, zktórych 
niejeden szczegół i na ościenne dzieje nasze 
XVI wieku rzuca piękne światło. Słowem 
Voigt, oddawszy życie historji, zaenie wywią- 
zał się z uczynionego w młodości ślubu. Ota- 
czała go też wielka powaga i znaczenie nau- 
kowe. Rząd pruski ozdobił go znakami zasłu- 
gi, stopniem radcy tajnego; uniwersytet kró- 
lewiecki, ceniąc 46-cio letnie w gronie swojém 


Voigt ucierpiał od wszelkiego rodzaju gorliw- | prace, mianował senjorem i czcił jak ojca; а 
ców; nie zwichnęło to jednak jego zawodu; sil- | król wezwał go do zasiadania w izbie panów, 


nym krokiem szedł dalćj jak badacz dziejów, i 
miał zamiar opracować dzieje Hobenstaufenow, 
zwłaszeza, że Fryderyk Roth w Monachjum, 
przyrzekał mu nieznane dotąd Źrzódła; ale 
gdy Fryderyk von Raumer uwiadomił go, że 
nad tym okresem pracuje, Voigt zaniechał 
przedsięwzięcia i wykończył dawnićj już. roz- 
poczętą Historję Związku Lom- 
bardzkiego. Voigt zabierał się do pe- 
dróży po Niemczech i Włoszech, dla naoczne- 
go obejrzenia widowni swoich historycznych 
badań, gdy otrzymał wezwanie па professora 
historycznych nauk pomocniczych w Królew- 
си, oraz na dyrektora tajnego archiwum. Zła- 
manie nogi uczyniło go niezdatnym do podróży 
pieszych, jakie odbywać zamierzał ; najchę- 
tnićj więc przeniósł się w roku 1817 do Kró- 
lewca, i od owego czasu aż do późnćj starości 
pracował wytrwale, umiejętnie i pożytecznie 
nad okresem dziejów, do których najobfitsze 
źrzódła nie tylko stały przed nim otworem, 
ale znajdowały się w jego najbliższem rozpo- 
rządzeniu. Wkrótce dał się poznać, jak naj- 
bieglejszy znawca wszystkiego co ściągało się 
io przeszłości Prus i zakonu krzyżackiego. U- 


uiadomiony o tém król Fryderyk- Wilbelm Ш, 
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Ау orędownik wszelkich przedsięwzięć 
które Ach» szezodrobliwie opatrzył środki, 
zbadać елү NY Voigtowi zwiedzić i pilnie 


albo pod туда А) 1 wszystkie miasta i zamki, 


albo przez nien „7zYŻackim niegdyś zostające, ; 


niee 40 wypracowąladane. Przystąpił nako- 
ła, któremu świąt Wydania па jaw dzie- 
w literaturze Візќорус 09У wysokie miejsce 
znaczył. Те dziewięć 19 Sprawiedliwie na- 
prawdziwym Skarbem wiag Mych tomów są 


wiają obraz działalności ryce Ši 1 przedsta- | cze jest bezładnym 
w cztero-wiekowym blizko okregy «0 Zakonu | je wiele czasu i ро 
la паз | wzniosła się pomnik 

szych | dnak nastąpi! Ileż to 


stezególmićj historja Prus od nająą, 
czasow ma niezmierne znaczenie. 
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dla przedstawienia w nićj najdawniejszego 
z uniwersytetów pruskich. Voigt żył lat 78 
i zostawił obfite owoce poczeiwćj i umiejętnój 
pracy; imię jego będzie ze czcią wspominane. 
w 


PRZEGLĄD LITERACKI. 


Wiek dopiero dziewiętnasty dojrzał okiem 
znawcy niewyczerpane skarby, jakie się ukry- 
wają pośród ludu, w przejawie jego uczuć i 
myśli, w jego obyczajach, zwyczajach, poda- 
niach i pieśniach. Największe genjusze nie 
wahały się zstąpić na te „niwy ducha,“ nie 
wzdragały się zapukać do ciemnćj i kurnéj 
chatki rolnika, by posłuchać jego bajów, od- 
świeżyć się jego skowrończą pieśnią, podziwić 
zdrowy rozsądek, a nawet rozum w kilku tra- 
foie rzuconych wyrazach zawarty, przypatrzyć 
się jego zabawom i smutkom, codzieanemu i 
odświętnemu życiu. Rezultaty tych badań 
przewyższyły oczekiwanie : w tych prostych 
szczegółach wieśniaezego życia, odkryto śla- 
dy odległćj przeszłości, ich podanie nie jeden 
fakt dziejowy wyświeciło, ich pieśń stała się 
niewyczerpanćm źródłem nowożytnej poezji, w 
ich obrzędach prześwietlały wieki bałwochwal- 
stwa i zamierzchłych czasów. Dziś możnaby 
ułożyć nie małą bibljotekę z dzieł traktujących 
o ludzie, jego obyczajach, zwyczajach i poda- 
niach. Wszystkie kraje mnićj lub więcćj 
do tego się przyczyniły. 

Wyznajmy jednak otwarcie: nauka ludo- 
znawśstw а spoczywa jeszcze w kolebce, 
jeszcze się nie może wydobyć z pieluch i sa- 
modzielnie na świat wystąpić. Nauka ta bo- 
wiem, bo niewahamy się tak jój nazwać, jesz- 
materjalem, który potrzebu- 
tężućj dłoni, by w jednolity 
wiedzy. Мергедко to je- 
bowiem skarbów leży je- 


jak zakon krzyżacki sprowadzony przez x M0 | szcze nietkniętych, niezbadanych pośród ludu, 
żąt Mazowieckich zgubnie na. Polskę i үлү Ас | *tóry się nie lubi niemi popisywać, ile znowu 


działał. Z owego czasu zródła piśmienne озү, 


krajów były nadzwyczaj skąpe, albo w powo- 
dzi czasu i pożogąch wojennych poginęły. Go- 


spodarny zakon, z niemiecką dokładnością w 
prześlicznym i Warownym zamku Malborgskim, 
troskliwie zbierał i przechowywał wszystkie 
pisma tyczące się i spraw zakonnych i rządu 
ина 
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fałszu i przesady w tém wszystkióm, со już 
zmiernie 3 wiemy. W opisach podobnych nie- 
ао spotkać się ze ścisłością histo- 
Nie tyik Joktowość wszędy jest przemagającą. 
polu bez байле КЗ części zbieramy na tóm 
owe zbiory 26 Krytyki, lecz co większa, lubimy 
510, odzierąć je 


2 omszonćj powłoki wieków, 


w którćj się donas dostały, naginać po swo- 
jemu fakta, których wytłómaczyć niechcemy 
lub nieumiemy. Podobne zbiory na nic się nie 
przydadzą. Ме mniejszą one powinny się od- 
znaczać dokładnością co fakta historyczne. 
W nich bowiem maluje się nie tylko przesz- 
łość narodu, lecz duch jego, stopień cywili- 
zacji, skłonności, uczucia, mądrość, pojęcia, 
zdolności, słowem cały człowiek. ‚ 

І nie шера 7айпё] wątpliwości, że jeżeli 
kiedykolwiek te skarby umysłowego życia lu- 
du, zostaną w cywilizowańszych przynajmnićj 
krajach, zupełnie zebrane , oczyszczone ze 
wszelkićj przypadkowćj naleciałości, ocenione 
krytycznie i następnie porównane, zestawione 
we wszystkich punktach, podobnych lub sprze- 
cznych, a to wszystko na podstawie dziejów 
powszechnych, na zasadach kultury, geogra- 
fji, religji, statystyki i t. d. nieulega powia- 
damy żadnćj wątpliwości, że w 16) nowo utwo- 
rzonćj nauce, nie jedna głęboka a nieznana 
dotychczas prawda zabłyśnie, że z nićj lepićj, 
niż ze wszystkich kronik i podróży poznamy 
i przeszłość narodów i stosunki ich pomiędzy 
sobą i powinowactwo, jakie pomiędzy nimi za- 
zachodzi, i ducha, który ich ożywiał lub oży- 
wia. 

Żaden może naród niema tak obszernego po- 
la dla ludoznawcy, со Słowiańszczyzna. 
Jéj „literatura kopalna“ jak się wyraził wiel- 
ki wieszcz, jest niewyczerpaną, a jćj ponętom 
nawet obcy oprzeć się nie mogą. Świeży tego 
przykład mamy na doktorze Grohmann, 


Czeskie i Morawskie. Jestto nader zajmują- 
cy i obfity zbiór ludowych podań, które autor 
ze ścisłością niemieckiego badacza traktuje. 
Zastanawiają tu szczególnie podania v białych 
niewiastach, o których też wspomina Grimm 
w swojćj mitologji, tudzież kilka podań o bia- 
łych pannach. Kolor biały widocznie miał 
jakieś głębokie mytyczne znaczenie u staro- 
żytnych Słowian. Dość przypomnieć Biet- 
boha it.d. Ciekawe tu są podania o żołnie- 
rzach niebieskich, które zapewnie bliższćj nas 
epoki sięgają, tudzież o bog'niach—wieszcz- 
biarkach, które lud czeski nazywa sudieky. 
Skoro się niemowlę gdziekolwiek urodziło, nie 
zaniedbały tam stanąć owe boskie niewiasty, 
a ze znaków sobie wiadomych, wróżyły o jego 
przyszłości, a szczególnie kiedy i z kim wstą- 
pi w związki małżeńskie? jak prędko i z ja- 
kiego powodu ducha wyzionie? Ponieważ ta- 
kie przepowiednie zależały od dobrćj woli 
wieszczek, stawiano na ich przyjęcie chleb, 
sóli piwo. Z tych podań pokazuje się, że 
starożytnym Czechom znane były fetysze, czy- 
li duchy żywiołów i zwierząt. 7 tych osta- 
tnich najwięcćj upowszechniona; była cześć 
wężów. Mieszkańcy gór zachowali podania 
o olbrzymach, mieszkańcy dolin o łowach na 
dzikiego zwierza. Widzimy stąd jak wielki 
wpływ wywiera miejscowość na wyobraźnię 
ludu. Geografja jest podstawą Mitologji — 
przynajmnićj w jéj podrzędnych przejawach. 
Wiele tu jednak jest pierwiastku germańskie- 
go, a kilka nawet podań żywcem prawie jest 
wziętych od ludu bawarskiego. Klechdy te 
są napisane stylem prostym lecz wdzięcznym i 
ożywionym. 

Również na podaniu, tylko niemieckióm i 
średniowiecznóm, jest wdzięcznie osnuty poe- 
mat młodego, pełnego talentu Wilhelma Her - 
tza, p. t. „„Hugdietrichs Brautfahrt,'** któ- 
ry niedawno wyszedł na widok . publiczny. 
Wziętym jest z podań górno-niemieckiego lu- 
du i śmiało może być poczytywanym za naj- 
poważniejszy utwór niemieckićj literatury. 
Odznacza się szczególną prostotą i naiwnością 
opowiadania. 

Treść jego w tych słowach da się zamknąć: 
Hugdietrich, król Bizancjum, usłyszał o nie- 
zrównanych wdziękach Hildegardy, córki kró- 
la Walgunta, którą ten trzyma zamkniętą 
w wieży i klnie się, że za życia za mąż jej 
nie wyda. Przeciwność jest bodźcem miłości, 
Owóż nasz Hugdietrich, nie na żarty rozko- 
chany, za radą swego nauczyciela, przebiera 
się za dziewicę i wszedłszy na zamek Wal- 
gunta, zyskuje naprzód przywiązanie królo- 
wćj, którćj prześliczną teze- szatę, i króla 
któremu z pereł robi szlafmycę, dostaje się 
wreszcie przed oblicze swojćj ukochanćj. Re- 
szta, ma się rozumieć, poszła jak po maśle; 
kochankowie ubłagali rodziców i pobrali się. 

Literatura francuzka ważny uczyniła na- 
bytek. Pan Е. Viart. wydał: Du princi- 
pedelamorale envisagée com- 
me science. Łe wszystkich rozgałęzień 
filozofji, Егу ка bezwątpienia największe ma 
prawo do naszego uznania. Obejmuje bowiem 
to, co człowieka najwięcćj obchodzić powinno, 
obajmuje morałność, ten cement rodziny i spo- 
łeczeństwa, to wędzidło naszych namiętności, 
które nieposkromione pewnemi zasadami, przy- 
wiodłyby człowieka do stanu barbatzyństwa 
i zezwierzęcenia. Autor trzyma się w swojem 
dziele powszechnie dzisiaj przyjętego określe- 
nia, że celem moralności jest dobro, czyli ina- 
czćj, że każdy człowiek powinien działać tak, 
by się ile możności przyczynił do dobra ogól- 
nego. Ze wszystkich określeń moralności, ja- 
kie były od czasów Platona i Arystotelesa, 
jestto najjaśniejsze i najzrozumialsze. Gdy u 
realistów moralność jest wygodną drogą рго- 
wadzącą do własnego interesu, gdy idealiści 
zawiesiliją tak wysoko, że jéj golem okiem 
bićdny profan nie dójrzy, szkoła, do którćj i 
Viart należy, czyni z nićj cnotę, cnotę, jeżeli 
się można tak wyrazić, utylitarną. Nie zba- 
czając ani na chwilę z drogi prostoty, autor, 
przyświecając krótkiemi przykłady, wodzi nas 
po labiryntach, życia, wskazując podstawy 
rodziny, własności, dobroczynności i sprawie- 
dliwości, odsłaniając najzawilsze tajnie na- 
szych obowiązków, które umie oceniać qa 
wnie trafnie rozumem i uczuciem, nie тд 
biając się wszekże zbytecznie w m 
dla ogółu manowce psychologji 1 $ 

swoich prac eko- 

Pan Cournot, znany 29 Traité de | 
nomicznych, a mianowicie „Z еп- 


rajać wedle swego widzimi | chainement des idóes fondamentales, wydał 
М бу, | obecnie p A чал obszerniejszych podsta; | unuexiń, мир. посред 
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, litycznego. 


| 30pb желъв. дор. 


wach dzieło zbliżone doń treścią р. п. „Zasady 
teorji bogactw.‘ Dzieło to dzieli się na cztery 
księgi: pierwsza traktuje o bogactwach, 
druga opieniądzach, trzecia o sy- 
stemacieekonomicznym, czwarta 
ooptymizmie ekonomicznym. 
Dzieło to odznacza się niezmierną ścisłością 
matematyczną , wyświetla w sposób jasny i 
zrozumiały sławną teorję renty Ricardo, 
zbija zaś teorję zamiany Stuarta Milla, 
i z dziwną dokładnością rozbiera dwie będące 
bardzo na dobie kwestje: zniżenie war- 
tość złota iswobodę handlu. 


W wielu miejscach autor jest nader original- | Rive stylem właściwym Francuzom, 2 


ny. Przepowiada np., że nauka о równ o- 
ważnikach, które tak ważną rolą grają 
w dzisiejszćj chemji.i fizyce, zostanie zastoso- 
жапа do ekonomji politycznćj. МУ ogóle dzie- 
ło to jest głęboko uczone. 

Wiele już napisano broszur rozmaitćj war- 
tości o labim Cavourze, to wynosząc 
potężny jego genjusz, to znowu odkrywając 
w nim plamy i skazy i czyniąc z tćj prawdzi- 
wie wzniosłój postaci, nieledwo Donkiszota po- 
Pochodziło to z różnych punktów 
zapatrywania się na tego męża stanu,'ze stron- 
niczych namiętności, które w obec tak świe- 
żych faktów nie mogły jeszcze przyjść do ró- 
wnowagi, nie dozwalały z zimną krwią przej- 
rzeć się wczorajszćj przeszłości. Nikt. jednak 
nie przedstawił tego męża stanu jako człowie- 
ka, nie odsłonił przed światem szczegółów jego 
domowego życia, które lepićj człowieka malu- 


który w języku niemieckim wydał Klechdy | ją aniżeli najdokładniejsze wyliczenie i oce- dzieło р. п. Poszukiwaniao Mo 


nienie każdego jego kroku na polu polityki i 
dyplomacji. Widzieliśmy dotąd Сауоцга, 


dziw i cześć, lecz sympatji nie mogliśmy uczuć 
ku niemu. Jestto wielki błąd biografów: zajmu- 


minając zupełnie o tém, co właściwie zowie 
się życiem. A to życie prywatne, domowe 


nie mnićj jest ważne i zajmujące jak publicz- | 


ne. W niém tylko charakter człowieka do- 
skonale się maluje, w nićm tylko dojrzeć mo- 
2па samoistne ja, bez obcych naleciałości, bez 


16) togi kurulaćj, w którćj tylko w wielkie | саја kop 50,— Upraszamy przeto о 
dni żywota człowiek występuje, wcielając się | kawe uiszczenie się z tój należności. 


ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


Виленской губерніи Свенцянскій убздный 
судъ симъ объявляетъ, что въ слЪдствіе по- 
становленія сего суда, 9 августа сего 1863 
года состоявшагося, на продажу съ публич- 
ныхъ торговъ двухъ участковъ земли въ око- 
лиц% Рудзяны и Bb деревни Пошумень, 2-го 
стана, Свенцянскаго у$зда, состоящихъ, при- 
надлежащиҳъ  COÓCTBEHHOCTIIO дворянину 
Флоріяну Борковскому , имфющихъ общаго 
пространства земли 94 десятинъ за долгъ 
140 р. съ процентами, слъдуемой дворянину 
Фабілну Борковскому, оцвненныхъ въ 109 p. 
сер.; для произведенія таковой продажи на- 
значенъ въ присутстаи сего суда срокъ тор- 
гамъ на 7 число будущаго октября мвеяца 
съ 11 часовъ утра съ узаконенною поел? 
онаго чрезъ три дня переторжкою, по чему 
җжелающіе участвовать въ сихъ торгахъ бла - 
говолятъ явиться на, оные. 27—489 

Свенцянскій уфздный исправникъ симъ 
объявляетъ ‚ что помщикъ Свенцянскаго 
уъзда грахъ Владиславъ Эдуардовъ сынъ 
Мостовскій, съ женою Екатериною , мало- 
лтнею дочерью и дворянкою Минекой ry- 
берніи Ириніею Боровскою намфрены отпра- 
виться за границу въ Италію. для излеченія 
бол%зни. 2—484 


Boz oprawy 


nym kosztem załatwia. 


Wszystkich Cierpiących na zęby zawiada- 
miam niniejszom, że przez jakiś czas zajmować 
się będę tutaj praktyką dentystowską. Wsta- 
wiać będę sztuczne zęby bez kruczków 1 sprę- 
Zyn. Zajmować się też będę plombowaniem 
dziurawych zębów złotem lub cementem. 
James Levy, prakt. Dentysta. 
Mieszka w hotelu Niszkowskiego przy uli- 
cy Zamkowej 3—494. 


Е: үү Ч 
ТРЕБУЮЩИХЪ УЧИТЕЛЯ для oóy-| 


ченія дфтей по русски прошу оставлять 
свои адресы BŁ Редакдіи Виленекаго В®еТ- 
ника. 3—497 
Прї%хавшїе въ г. Вильно «1 ФЕ л», 
ГОСТИННИЦА ЕВРОПА. Стат. conta fi pean. 
поруч. Кандоуровъ, Баалар» родо Тлаверскій, 
Генкъль, губери. секр. Куль- 


| Ле Kon» Рада, 
коллеж. совът. Д aneh Цонютинъ. 


· podobny. 


: stronność daleką jest od nich. 


„Storyczny. Autor nie opuścił żadnego 
jako genjalną dźwignię poruszającą całemi gółu domowego źycia, żadnego rysu char 
Włochami; postać jego obudzała głęboki po- |rystycznego tego wielkiego komedjopist”, 
‚ który dziś we Francji tak wielkie budzi 
‚cie. Jestto niby wstęp do dzieł Moliera, 


ją się tém co więcój należy do historji, zapo- | ге tenże Soulié ma wkrótce wydać na W 


ааа аналаны" 
PRZEWODNIK PO WILNIE 


wydany przez A. Н. Kirkora w 1862 roku i ozdobiony stalorytami wy- 
obrażającemi świątynie i okolice m. Wilna oraz z planem m. Wilna i mappą kolei. 
W oprawie angielskićj po 1; rub. 50 kop. 


oraz 2228 ЛЕЗЕТ Т.А. powieść pani Wood, tłóm. z angielskiego 
p. M. G. in 16-mo r. 1863 egzemplarz 75 kopiejek. — Są do nabycia przy Кап- 
torze Redakcji Kurjera, która przesyłkę tych dzieł na prowincję na żądanie włas- 


ODKRYTY MA 


Jana Kruszyńskiego 


Otrzymał świeży transport ŚWIEC łojowych Fabryki Kałuzkićj w najlepszym 8% 

tunku, „które w paleniu wyrównają stearynowym, takoż 

palmowe, MĄKĘ prawdziwą Jelecka, SERY Brochockiego, MASŁO, świeże 

lone Gruszki , kaparki oliwki , konfitury świeże , 

Wiktualów, w domie W. Abramowicza, przy ulicy Wielkićj. 
Kupiec Wileński JAN KRUSZYŃSKI. 
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| wiadomość 
,Spytać u właściciel 


poniekąd w ideę, opinję lub stronnictwo, KE 
rych przedstawicielstwo przyjął na siebie. 
W podobnym duchu jest napisane 0710 
p. de la Rive p.n. Hrabia Gavoti 
opowiadania і wspomnien 
Paryż. Autor był przyjacielem Сакош д 
przedstawia go z zupelną bezstronm jw 
takim, jakim się okazywał swoim przyja” t 
lom, odpoczywając po trudach życia publicz 
go w Genewie. Polityka dotknięta tylko p 
wierzchownie i w takich tylko razach: £ 
bez tego obejść się nie było można. 
dnak czytelnik na tém nie traci. Pal й, 


więć 
dowcipnym i ożywionym maluje nam #126“ 
nek duszy tego człowieka, jego domowe дус 
rodzinne stosunki, w których zawsze posi 
tlał w nim naturalny dowcip, szczera wesół 
i nadewszystko serce, które ani na chwi 
szlachetnemi uczuciami tętnić nie przestawał, 
To uczucie, prawie młodzieńcze, które P 
jego przepełniało, które go z pełnóm zau 
niem w swe siły pchało naprzód, tóm więc 
nas zadziwia, iż dotąd widzieliśmy we ws, 
kich jego życiorysach tylko chłodnego dy” 
matę, tylko przyczynę wypadków polity” 
nych, niedomyślając się nawet, że pod ahi 
włoką ukrywa się człowiek do innych i 
Wspomnienia p. de la Rive ch” 
ją się z wielką przyjemnością, ile że wsio 
p 


W podobnym rodzaju, tylko шеги 
ji 


g 


szczegółowićj Edv. Soulić wydał zajm 


rze i jego rodzinie. Jestto utwor ściśle U 


al 
г 


publiczny. 


Niektórzy z рр. pronumerżt” 
rów nadsyłają na kwartet 
przedpłatę tylko po rs. 3 t.j. niedop” $ 


OGŁOSZENIE. 


Gubernji Wileńskićj święciański sąd ро”, . 
towy niniejszóm ogłasza, iż skutkiem p 
nowień tegoż sądu 9 sierpnia 1863 rok! "у 
sprzedaż z licytacji dwóch ucząstków gr 

d 


w okolicy Rudziany i we wsi Poszumień 
cyrkułu pttu święciańskiego położonych 

cych własnością dworzanina Florjana BOT м 
skiego, zawierających ogólnie ziemi 9/4 a, 
sięcin 7a dług 140 rub. z procentami 02162 
dworzaninowi Fabjanowi Borkowskiemu 05%, | 
cowanych 109 rub. sr. naznacza się licytacji 

7 października bieżącego roku o godzinie p 
z rana z prawnym we trzy dni przetargi” 
interessowani rączą przybyć do sądu na term 
wskazany. 7—0 


160 
Ona” 


„1 


Święciański powiatowy sprawnik nini 
ogłasza, iż obywatel tegoż pttu hrabia 
dystaw syn Edwarda Mostowski z żoną К® 
глупа, z nieletnią córką i dworzanką спре, 
mińskićj Ireną Borowską, wyjeżdżają za 
nicę do Włoch dla poratowania zdrowia. 
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Bulon i dużo rozma 


PEWNA OSOBA szüks уа бату: 
пега, prz i h na ғ mieście; 
MOŚĆ jacy су Połockićj pod N; 528, 

a demu. 1-48 
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m. Wilnis 1 października. m | 
Radca st. Dowgerd, рога | 


› doktor Brodowski, rewizor kolei | 
> Sztabs Кар. Giwirski, radca honor. Dok 
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